EN - USER MANUAL

CAR WATER KETTLE (02175, 02176)
DC CAR KETTLE/MUG (02177)

USE FOR INTENDED PURPOSE

The electric kettle is intended for heating and boiling
drinking water. It cannot be used to heat other liquids
or foodstuffs. Following the instructions is necessary
for safe installation and use of the device. The appli-
ance is intended for private use.

TECHNICAL DATA

1.02175 (Model C408) Power supply 12V V; 150W
MAX level (max) water 1000 ml MIN level (mini-
mum) water 200 ml

2. 02176 (Model C408) 24V power supply; 300W MAX
level (max.) water 1000 ml MIN level (minimum) wa-
ter 200 ml

3.02177 (Model Z007A) 12V MAX level (max) water
450 ml MIN level (minimum) water 50 ml

SAFETY RULES

* The device can be used by children older than 8
years if they are supervised or use the device safely
in accordance with the operating instructions and
understand the hazards. Cleaning and maintenance
must not be performed by children unless they are at
least 8 years old and under adult supervision. Keep
the unit and its power cord out of the reach of children
under 8 years of age.

* The appliance may be used by persons with limited
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, provided they are
supervised or use the appliance safely in accordance
with the instructions and understand the hazards.

* Warning! Do not lift the appliance lid while water is
boiling.

* Warning! Close the appliance lid before boiling water.
This prevents steam from being directed to the handle
of the machine, splashing water onto other parts of the
machine.

* Warning! Avoid splashing water on the base of the
mains cable.

* The housing of the appliance may become hot during
use and needs time to cool down.

* This equipment is intended for home use.

* Children should be supervised to ensure that they do
not play with the device.

* Read the entire manual before use and especially the
safety instructions.

* Before connecting the appliance to the mains socket,
make sure that the voltage value in the socket
corresponds to the voltage of the appliance power
supply. Do not place the kettle directly under a power
outlet. The power outlet should be placed within reach
of the user.
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Use the kettle only to boil water, i.e. for its intended
purpose.

Do not turn on a kettle filled with water above the
maximum level or below the minimum level. If the kettle
is overfilled, boiling water may spill from the kettle. Do
not start the kettle without water.

Do not wet the power cord.

The power cord should not hang freely or touch hot
surfaces.

Position the appliance away from other hot appliances.
Do not immerse the appliance in water or other liquids.
Take care that the kettle's electrical connection is not
wet.

Caution: risk of burns! Do not touch hot surfaces and
watch out for steam coming out of the appliance. Hold
the appliance only by the handle.

Do not cover the appliance when it is running or hot.
Check the power cord regularly for damage. If the
power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorized service center, or a
qualified person to avoid danger or injury.

To avoid risk of fire or electric shock, do not expose this
unit to rain or moisture.

This unit is for use inside a vehicle only.

Use the appliance on a flat, stable, dry surface that can
withstand high temperatures.

Use the kettle only with the original plug from the
manufacturer.

Make sure the kettle is turned off after boiling water.
Steam escaping during cooking is high in temperature
and can cause burns.

Be careful when using.

If you are giving the appliance to a third party, you must
hand over these operating instructions with it.

Do not leave the appliance unattended, turn off the
appliance whenever you are not using it or before
cleaning.

Never pull on the power cord to disconnect the plug
from the power outlet, instead grasp the plug and pull
it out of the outlet.

Use only cold and fresh water to fill the unit.

If water spills on the exterior electrical components of
the kettle and base, dry them thoroughly before turning
the unit back on.

Do not use the appliance if it shows any signs of damage
to the connecting cord or if it has been dropped on the
floor.

Always unplug the appliance after use; and in the event
of any abnormal operation.

Warning! Do not immerse the electrical parts of the
device in water or other liquids during cleaning or
operation. Never hold the appliance near water.

The lid must be closed during cooking.

The appliance is not designed to be operated by an
external timer or remote control system.

Keep these instructions and, if possible, the packaging.

For disposal of electrical and electronic equipment,
refer to the DISPOSAL section of this manual. Discon-
nect the unit from the power source

Caution! Risk of burns!

Open the package and carefully remove the device.
Check that the set is complete and undamaged. Make
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sure that plastic parts are not broken and that the
power cord is not damaged. If you find any missing
or damaged parts, do not use the device but contact
your dealer. Retain the packaging or dispose of it ac-
cording to local regulations.

Caution: For the safety of children, please do not
leave freely accessible parts of the packaging (plastic
bags, cardboard boxes, Styrofoam, etc.).

1. Unwind the supplied power cord. Set the base on a
dry, flat and stable surface.

2. Fill the kettle with clean water up to its maximum
capacity.

3. Plug the power cord into the wall outlet.

4. Before using the kettle for the first time, fill it with
clean water up to the maximum capacity and boil it.

5. Pour off the water and repeat 2-4 times.

Note: The appliance should always be unplugged

when filling or adding water. Pouring water over the

base of the kettle may result in an electric shock

REPAIR

This unit contains no user-serviceable parts. Do not
repair the unit yourself. Always have it repaired by a
specialist.

If the mains cable is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, a service technician or appro-
priately qualified persons. Packaging materials are
100 % recyclable and are marked with the recycling
symbol. Dispose of the packaging material in accord-
ance with local regulations. Keep packaging materials
out of reach of children, as they can be a source of
danger.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Disconnect the unit from the mains.

2. The lid must be closed when boiling water.

3. Proper and regular cleaning ensures safe use and
prolongs the life of the appliance.

Warning! Turn off the unit, unplug it from the mains

and let it cool down before performing any cleaning

or maintenance to avoid electric shock and burns. a)

Remove dust with a dry cloth b) For heavier dirt, you

can use a damp cloth and neutral detergent.

Caution! Do not use any strong chemicals, alkaline,

abrasive or disinfecting agents for cleaning as they

may harm the surface of the device.

Caution: Do not immerse the instrument or base in

water or other liquids.

4. Toremove limescale from the kettle and the heater,

prepare a solution of water and vinegar (1 part vine-

gar to 2 parts water). Then pour it into the kettle and

heat it up, but DO NOT COOK! Leave the solution in

the kettle for about 1 hour, then pour it out, fill the

kettle to the brim with water and boil. After pouring

out the water, remove any remaining sediment with

a damp cloth. In the case of heavy deposits, it is rec-

ommended to descale the water more frequently. Do
not use chemicals designed for espresso machines or
irons to remove limescale.

Note: The frequency of descaling depends on the
quality and type of water used.

1. Clean the device as described and allow it to dry
completely. It is recommended to store the device
in its original packaging.

2. Always store the device in a dry ventilated place out
of reach of children.

DECLARATION

The device has been designed, manufactured
and placed on the market in accordance with the
requirements of the EMC Directive and therefore the
product has been CE marked and a declaration of
conformity has been issued, which is available to the
market surveillance authorities.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Do not dispose of the electronic equipment

together with standard household waste. In
mmmm pursuance of the European Directive 2002/96/

EC on waste electrical and electronic equipment
(WEEE) and its incorporation into the national law, the
waste electrical and electronic equipment must be
subject to separate collection and recycling. The
waste equipment can be returned to an electronic
waste collection point, which is involved in the
disposal of the equipment in pursuance of the
national recycling and waste act.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

CZAJNIK SAMOCHODOWY (02175, 02176)
CZAJNIK KUBEK TERMICZNY PODGRZEWANY (02177)

UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Czajnik elektryczny przeznaczony jest do podgrzewa-
nia i gotowania wody pitnej. Nie moze by¢ wykorzy-
stywany do podgrzewania innych cieczy lub $rodkéw
spozywczych. Przestrzeganie instrukcji jest niezbedne
do bezpiecznej instalacji i uzytkowania urzadzenia.
Urzadzenie przeznaczone jest do prywatnego uzytku.

DANE TECHNICZNE

1. 02175 (Model C408) Zasilanie 12V V; 150W Poziom
MAX (maks.) wody 1000 ml Poziom MIN (minimal-
ny) wody 200 ml

2.02176 (Model C408) Zasilanie 24V; 300W Poziom
MAX (maks.) wody 1000 ml Poziom MIN (minimal-
ny) wody 200 ml

3.02177 (Model Z007A) 12V Poziom MAX (maks.)
wody 450 ml Poziom MIN (minimalny) wody 50 ml



ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci starsze niz
8 lat, jesli pozostaja one pod nadzorem lub korzystajg
z urzadzenia bezpiecznie, zgodnie z instrukcja obstugi
oraz rozumiejg zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie moze by¢ wykonana przez dzieci, chyba
ze maja wiecej niz 8 lat i pozostajg pod nadzorem
osoby dorostej. Trzymaj urzadzenie, jak i jego przewod
zasilajgcy z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o
ograniczonej zdolnosci  fizycznej, czuciowej lub
psychicznej lub osoby o braku doswiadczenia i wiedzy,
jedli pozostajg one pod nadzorem lub korzystajg z
urzadzenia bezpiecznie, zgodnie z instrukcjg obstugi
oraz rozumiejg zagrozenia.

Ostrzezenie! Nie nalezy podnosi¢ pokrywy urzadzenia,
gdy woda sie gotuje.

Ostrzezenie! Nalezy zamyka¢ pokrywe urzadzenia
przed przystagpieniem do gotowania wody. Zapobiega
to kierowaniu sie pary wodnej na uchwyt urzadzenia,
wychlapaniu wody na inne elementy urzadzenia.
Ostrzezenie! Nalezy unika¢ zachlapania
podstawy z przewodem sieciowym.

Obudowa urzadzenia moze nagrzewac sie podczas
uzytkowania i potrzebuje czasu na ostygniecie.

Ten sprzet przeznaczony jest do uzytku domowego
Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci by nie bawity sie
urzadzeniem.

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ catg instrukcje a
zwilaszcza zasady bezpiecznego uzytkowania.

Przed podiaczeniem urzadzenia do  gniazdka
sieciowego nalezy upewni¢ sie, czy warto$¢ napiecia
w gniazdku odpowiada wartos$ci napiecia zasilajgcego
urzadzenia. Nie umieszczaj czajnika bezposrednio pod
gniazdem zasilajgcym. Gniazdo zasilajgce powinno by¢
umieszczone w zasiegu uzytkownika.

Uzywac czajnika tylko do gotowania wody, czyli zgodnie
Z jego przeznaczeniem.

Nie wigcza¢ czajnika napetnionego wodg powyzej
poziomu maksymalnego ani ponizej minimalnego.
Jezeli czajnik jest przepetniony, wrzgca woda moze sie z
niego wylewac. Nie wtgczac czajnika bez wody.

Nie moczy¢ przewodu sieciowego.

Przewdd sieciowy nie powinien swobodnie zwisa¢ ani
dotykac goragcych powierzchni.

Ustaw urzadzenie z dala od innych nagrzewajacych sie
urzadzen.

Nie zanurzac¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.
Uwaza¢, aby potaczenie elektryczne czajnika nie byto
mokre.

Uwaga! Ryzyko oparzenial Nie dotykaj goracych
powierzchni i uwazaj na pare wydobywajaca sie z
urzadzenia. Trzymaj urzadzenie tylko za uchwyt.

Nie nakrywa¢ urzgdzenia, gdy jest ono uruchomione
badz gorace.

Regularnie sprawdzac przewdd zasilajgcy czy nie jest
uszkodzony. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony,
musi  zosta¢  wymieniony  przez  producenta,
autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia lub obrazenia.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem, nie

wodg
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wystawiac¢ urzadzenia na deszcz ani wilgoc.

Urzadzenie tylko do uzytku wewngatrz samochodu.
Nalezy uzytkowac urzadzenie na pfaskiej, stabilnej i
suchej powierzchni, odpornej na dziatanie wysokich
temperatur.

Czajnik nalezy stosowac wytacznie z oryginalng wtyczka
od producenta.

Po zagotowaniu wody nalezy upewni¢ sie ze czajnik jest
wytgczony.

Para wydobywajaca sie podczas gotowania ma wysoka
temperature i grozi poparzeniem.

Zachowac ostroznos$¢ podczas uzycia.

Jezeli przekazujemy urzadzenie osobie trzeciej, musimy
przekaza¢ wraz z nim te instrukcje obstugi.

Nie nalezy zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, nalezy
wytgczaé urzadzenie zawsze, gdy go nie uzywasz lub
przed czyszczeniem.

Nigdy nie ciggnij za przewdd sieciowy, aby odtgczy¢
wtyczke od gniazdka sieciowego, zamiast tego chwyc¢
wtyczke i wyciggnij j z gniazdka.

Do napetniania urzadzenia nalezy uzywac¢ tylko zimnej
oraz $wiezej wody.

W przypadku zalania wodg zewnetrznych elementéw
elektrycznych czajnika oraz podstawy, przed ponownym
wigczeniem urzadzenia do sieci doktadnie je wysusz.
Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wykazuje ono jakiekolwiek
oznaki uszkodzenia przewodu przytaczeniowego lub
jezeli urzadzenie zostato upuszczone na podtoge.

Po uzyciu zawsze wyciggaj wtyczke z gniazdka; a takze w
przypadku jakiegokolwiek niewtasciwego dziatania.
Ostrzezenie! Podczas czyszczenia lub obstugi nie
zanurzac elektrycznych czesdci urzadzenia w wodzie lub
innych cieczach. Nigdy nie trzymaj urzadzenia w poblizu
wody.

Podczas gotowania pokrywa musi by¢ zamknigta.
Urzadzenie nie jest przystosowane do obstugi za
pomoca zewnetrznego timera lub systemu zdalnego
sterowania.

Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe opakowanie.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych -
patrz punkt UTYLIZACJA w niniejszej instrukcji. Nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania

Uwaga! Ryzyko oparzenial

Otwérz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie.
Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i bez uszkodzen.
Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie s
pekniete, a przewdd sieciowy nie jest uszkodzony. Je-
$li stwierdzisz, ze brakuje czesci badz sg uszkodzone,
nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj sie ze sprze-
dawca. Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zosta-
wia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby
plastikowe, kartony, styropian itp.).

1.

Rozwin przewdd sieciowy znajdujgcy sie w zesta-
wie. Ustaw podstawe na suchej, ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

2. Napetnij czajnik czysta woda nie przekraczajgc

maksymalnej pojemnosci.

3. Podtacz przewdd sieciowy do gniazdka.
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4. Przed pierwszym uzyciem napetnij czajnik czysta
wodg nie przekraczajgc maksymalnej pojemnosci
i zagotuj

5. Wylej wode i powtorz czynnosc¢ 2 - 4 razy.

Uwaga: Urzadzenie powinno by¢ zawsze odtgczone

od sieci podczas napetniania lub dodawania wody.

Zalanie woda podstawy czajnika grozi porazeniem

pradem elektrycznym

NAPRAWA

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez
uzytkownika. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, serwisanta lub od-
powiednio wykwalifikowang osobe. Materiaty z opa-
kowania nadajg sie w 100 % do wykorzystania jako
surowiec wtorny i s oznakowane symbolem recyklin-
gu. Utylizacji opakowania nalezy dokona¢ zgodnie z
przepisami lokalnymi. Materiaty z opakowania nalezy
zabezpieczy¢ przed dzie¢mi, gdyz stanowig zrodto za-
grozenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

—

. Odtgcz urzadzenie od sieci.

2. Podczas gotowania wody pokrywa musi by¢ za-
mknigta.

3. Wiasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpie-
czenstwo uzytkowania oraz przedtuza zywotnosc
urzadzenia.

Ostrzezenie! Wylgcz urzadzenie, odtgcz od zasilania i
pozostaw do ostygniecia przed wykonaniem czyszcze-
nia i konserwacji w celu unikniecia porazenia pragdem
elektrycznym i oparzenia. a) Usun kurz suchg szmatkg
b) Do czyszczenia wigkszych zabrudzen mozna uzyc
wilgotnej szmatki oraz neutralnego detergentu.
Uwaga! Nie stosowac do czyszczenia zadnych silnych
srodkéw chemicznych, alkalicznych, sciernych lub de-
zynfekujgcych, gdyz mogg szkodliwie wptywac na po-
wierzchnie urzadzenia.
Uwaga! Nie zanurzac urzgdzenia ani podstawy w wo-
dzie lub innych ptynach.
4. Usuwanie kamienia celem usunigcia osadzajgcego
sie wewnatrz czajnika i na grzatce kamienia, przygo-
towac roztwor wody z octem (1 czesS¢ octu na 2 cze-
$ci wody). Wla¢ go nastepnie do czajnika i podgrzac,
ale NIE GOTOWAC! Pozostawi¢ roztwér w czajniku na
okoto 1 godzing, po czym wyla¢ go, napetni¢ czajnik
do petna wodg i zagotowac. Po wylaniu wody usung¢
resztki osadu wilgotng szmatka. W przypadku obfite-
go wydzielania sie osadu z wody zaleca sie czestsze
od kamienianie. Do usuwania kamienia nie nalezy
uzywac¢ Srodkéw chemicznych przeznaczonych do
ekspresow i zelazek.

Uwaga! Czestotliwo$¢ usuwania kamienia zalezy od

jakosci i rodzaju stosowanej wody.

1. Urzgdzenie nalezy czysci¢ zgodnie z opisem i pozo-

stawi¢ do catkowitego wyschniecia. Zalecane jest
przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opa-
kowaniu.

2. Zawsze przechowuj urzgdzenie w suchym wentylo-
wanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

DEKLARACJA

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane
i wprowadzone na rynek zgodnie z wymaganiami
dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej i
dlatego wyréb zostat oznakowany znakiem CE oraz
zostata wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci
udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

DBAJ O SRODOWISKO!

Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu elektronicznego

wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
mmmm Zgodnie z Dyrektywa europejskg 2002/96/WE

w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw prawa
krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy poddac zbidrce selektywnej oraz recyklingowi.
Zuzyty sprzet mozna rowniez oddac w punkcie zbiorki
odpadéw elektronicznych, ktory prowadzi utylizacje
urzadzen zgodnie z krajowa ustawa o recyklingu
i odpadach.

ES - INSTRUCCION DE USO

HERVIDOR DE AGUA PARA COCHE (02175, 02176)
CALENTADOR DE BEBIDAS (02177)

USO PREVIO

El hervidor eléctrico estd destinado para calentar y
hervir agua potable. No debe utilizarse para calentar
otros liquidos o alimentos. El cumplimiento de las
instrucciones es esencial para la instalaciéon y el uso
seguro del producto. El aparato esta destinado al uso
privado.

DATOS TECNICOS

1.02175 (Modelo C408) Alimentaciéon 12V V; 150W
Nivel MAX (mé&ximo) agua 1000 ml; Nivel MIN (mi-
nimo) agua 200 ml|

2.02176 (Modelo C408) Alimentacion 24V; 300W Nivel
MAX (méximo) agua 1000 ml; Nivel MIN (minimo)
agua 200 ml

3.02177 (Modelo Z007A) 12V Nivel MAX (maximo)
agua 450 ml; Nivel MIN (minimo) agua 50 ml

NORMAS DE SEGURIDAD

* El aparato puede ser utilizado por nifios mayores a
los 8 afios, si son supervisados y utilizan el producto



de forma segura de acuerdo con las instrucciones y
comprenden los posibles peligros. La limpieza y el
mantenimiento del producto no deben ser realizados
por nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y estén
bajo la supervisién de un adulto. Mantenga el aparatoy
su cable de alimentacién fuera del alcance de los nifios
menores a los 8 afios.

El producto puede ser utilizado por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o con falta de experiencia y conocimientos, si son
supervisadas o utilizan el aparato de forma segura
de acuerdo con las instrucciones y comprenden los
posibles peligros.

jAtencién! No levante la tapa del aparato mientras el
agua esté hirviendo.

jAtencién! Cierre la tapa del aparato antes de hervir el
agua. Esto evita que el vapor se dirija hacia el mango
del aparato, salpicando el agua sobre otras partes del
mismo.

jAtencién! Evite las salpicaduras de agua en la base con
el cable de alimentacién.

La carcasa del producto puede calentarse durante el
uso y necesita tiempo para enfriarse.

Este equipo esta destinado al uso doméstico.

Ponga atencién de que los nifios no jueguen con el
productoo.

Antes de usar el producto, lea todo el manual y
especialmente las instrucciones de seguridad.

Antes de conectar el aparato a la toma de corriente,
aseglrese de que el valor de la tensién en la toma de
corriente se corresponde con la tensién de alimentacion
del aparato. No coloque el hervidor directamente
debajo de una toma de corriente. La toma de corriente
debe colocarse al alcance del usuario.

Utilice el hervidor sélo para hervir agua, es decir, para
SU uso previsto.

No ponga en marcha una tetera llena de agua por
encima del nivel maximo o por debajo del nivel minimo.
Si la tetera se llena en exceso, el agua hirviendo puede
derramarse de la tetera. No ponga en marcha la tetera
sin agua.

No moje el cable de alimentacion.

El cable de alimentacién no debe colgar libremente ni
tocar superficies calientes.

Coloque el aparato lejos de otros aparatos con
calefaccién.

No sumerja el aparato en agua u otros liquidos. Tenga
cuidado de que la conexién eléctrica de la tetera no se
moje.

jAtencién! jRiesgo de quemaduras! No toque las
superficies calientes y tenga cuidado con el vapor que
sale del aparato. Sujete el aparato sé6lo por el asa.

No cubra el aparato cuando esté en funcionamiento o
caliente.

Compruebe regularmente si el cable de alimentacion
estd dafiado. Si el cable de alimentacion estad dafiado,
debe ser sustituido por perosonal de fabrica, un centro
de servicio autorizado o una persona calificada para
evitar peligros o lesiones.

Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga esta unidad a la lluvia o la humedad.

El dispositivo es de uso exclusivo en el interior del
coche.
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Utilice el aparato sobre una superficie plana, estable y
seca, resistente a las altas temperaturas.

Utilice la hervidora sélo con el enchufe original del
fabricante.

Aseglrese de que el hervidor se ha apagado después
de que el agua haya hervido.

El vapor que se desprende durante la coccién esta
caliente y puede provocar quemaduras.

Tenga mucha precuaucion durante el uso de la tetera.
Si cede el aparato a un tercero, debe entregar este
manual de instrucciones junto con él.

No deje el aparato sin vigilancia, apaguelo siempre que
no lo utilice o antes de limpiarlo.

No tire nunca del cable de alimentacién para
desconectar el enchufe de la toma de corriente, sino
que sujete el enchufe y tire de él para sacarlo de la
toma.

Utilice s6lo agua fria y fresca para llenar la unidad.

Si los componentes eléctricos externos de la teteray la
base se inundan de agua, séquelos bien antes de volver
a enchufar el aparato.

No utilice el aparato si presenta signos de dafios en el
cable de conexién o si se ha caido al suelo.

Saque siempre el enchufe de la toma de corriente
después de su uso; y también en caso de cualquier
averia.

iAtencién! No sumerja las partes eléctricas del
aparato en agua u otros liquidos durante su limpieza
o funcionamiento. Nunca mantenga la unidad cerca del
agua.

La tapa debe estar cerrada durante la coccién.

El aparato no esta disefiado para ser operado por un
temporizador externo o un sistema de control remoto.
Conserve las instrucciones y, si es posible, el envase
(caja).

Para la eliminacion de equipos eléctricos y electréni-
cos, consulte la seccion UTILIZACION de este manual.
Desconecte la unidad de la fuente de alimentacién
jAtencion! jRiesgo de quemaduras!

Abra el paquete y extraiga con cuidado el dispositivo.
Compruebe que el conjunto estd completo y sin da-
fos. Aseglrese de que las piezas de plastico no estén
rotas y que el cable de alimentacién no esté dafiado.
Si observa que faltan piezas o estan dafiadas, no utili-
ce el aparato y péngase en contacto con su distribui-
dor. Conserve la caja o deséchelo de acuerdo con la
normativa local.

jAtencién! Por la seguridad de los nifios, se ruega
no dejar partes de los envases libremente accesibles
(bolsas de plastico, cajas de cartén, poliestireno, etc.).

—_

. Desenrolla el cable de alimentacién incluido. Colo-

que la base en una superficie seca, planay estable.

. Llene la tetera con agua limpia sin superar la capa-

cidad maxima.

. Conecta el cable de alimentacién a la toma de co-

rriente.

. Antes de utilizar el hervidor por primera vez, llénelo

con agua limpia hasta la capacidad maxima y hier-
va.
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5. Vierta el agua y repita el proceso de 2 a 4 veces.
jAtencién! El aparato debe estar siempre desconec-
tado de la red eléctrica cuando se llene o aflada agua.
Si la base del hervidor se inunda de agua, existe el
riesgo de que se produzca una descarga eléctrica.

REPARACION

La unidad no contiene piezas que puedan ser repara-
das por el usuario. No repare la unidad usted mismo.
LIévelo o entregue que lo repare siempre un profe-
sional.

Si el cable de alimentacién estd dariado, debe ser
sustituido por perosonal de fabrica, un técnico de
servicio o una persona debidamente calificada. Los
materiales de embalaje son 100% reciclables y estan
marcados con el simbolo de reciclaje. La eliminacion
de los envases debe realizarse de acuerdo con la nor-
mativa local. Los materiales de embalaje deben man-
tenerse fuera del alcance de los nifios, ya que son una
fuente de peligro.

LIMPIEZA Y CONSERVACION

1. Desconecte el aparato de la red eléctrica.

2. La tapa debe estar cerrada cuando se hierve el
agua.

3. Una limpieza adecuada y regular garantiza un uso
seguro y prolonga la vida util del aparato.

iAdvertencia! Apague el aparato, desenchufelo de

la red eléctrica y deje que se enfrie antes de realizar
la limpieza y el mantenimiento para evitar descargas
eléctricas y quemaduras. a) Elimine el polvo con un
pafio seco b) Para la suciedad mas intensa puede uti-
lizar un pafio himedo y detergente neutro.
ijAtencién! No utilice productos quimicos fuertes, al-
calinos, abrasivos o desinfectantes para la limpieza,
ya que pueden dafiar la superficie del dispositivo.

jAtencién! No sumerja la unidad o la base en agua u

otros liquidos.

4. Eliminacion de la cal: para eliminar la cal del hervi-

dor y del calentador, prepare una soluciéon de aguay

vinagre (1 parte de vinagre por 2 de agua). A continua-
cion, viértelo en la tetera y caliéntalo, pero iNO permi-
ta de HIERVA! Deja la solucién en el hervidor durante
aproximadamente 1 hora, luego viértela, llena el her-
vidor completamente de agua y hiérvela. Después de
verter el agua, elimine los restos de sedimentos con
un pafio hiumedo. En el caso de que haya muchas cal
en el agua, se recomienda una descalcificacion mas
frecuente. No utilice productos quimicos destinados

a las cafeteras o planchas para eliminar la cal.

jAtencién! La frecuencia de la descalcificacion depen-

de de la calidad y el tipo de agua utilizada.

1. El aparato debe limpiarse como se describe y dejar-
se secar completamente. Se recomienda guardar el
aparato en su embalaje original.

2. Guarde siempre el aparato en un lugar seco y ven-
tilado, fuera del alcance de los nifios.

DECLARACION CE

El producto ha sido disefiado, fabricado y
comercializado de acuerdo con los requisitos de la
Directiva de Compatibilidad Electromagnética y, por
lo tanto, el producto ha recibido el marcado CE y se
ha emitido una declaracion de conformidad, que
esta a disposicion de las autoridades de vigilancia del
mercado.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

No deseche los dispositivos electrénicos junto

con la basura doméstica. Tenga en cuenta que
I ¢ste tipo de desechos debe ser desecho segun

la Directiva Europea 2002/96/CE en la cual se
menciona cual es la forma debida de desechar,
regojer por separado y reciclar todo tipo de
dispositivos  eléctricos,  electrénicos 'y  sus
componentes, teniendo integracién en la legislacion
nacional. También puede entregar el dispositivo
usado en un punto de recoleccién de desechos
electronicos el cual se deshace de éste tipo de
dispositivos de acuerdo con la ley nacional sobre
reciclaje y desperdicios.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

RYCH I'.OVABNI-'\ KONVICE DO AUTA (02175, 02176)
VYHRIVANY HRNEK DO AUTA (02177)

UCEL POUZITI

Rychlovarna konvice je uréena k ohfevu a vafeni pitné
vody. Nelze pouZzit k ohFevu jinych tekutin nebo potra-
vin. DodrZovani pokynud je nezbytné pro bezpecnou
instalaci a pouzivani zafizeni. Zafizeni je uréeno pro
soukromé poufziti.

TECHNICKE UDAJE

1.02175 (Model C408) Napajeni 12V V; 150W Voda
MAX (maximalni) hladina 1000 ml Voda MIN (mini-
malni) hladina 200 ml

2. 02176 (Model C408) 24V napajeni; 300W Voda MAX
(maximalni) hladina 1000 ml Voda MIN (minimalni)
hladina 200 ml

3.02177 (Model Z007A) 12V MAX hladina (max) vody
450 ml MIN hladina (minimum) vody 50 ml

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZiVANI

* Pristroj mohou pouZzivat déti starsi 8 let, jsou-li pod
dozorem nebo pfistroj pouZivaji bezpecné v souladu
s ndvodem k pouZiti a rozumé&ji nebezpecim. Cisténi a
Udrzbu zafizeni nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dohledem dospélé osoby.
Zarizeni a jeho napajeci kabel uchovévejte mimo dosah



déti mladSich 8 let.

Zafizeni mohou pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostatkem zkuSenosti a védomosti za predpokladu,
Ze jsou pod dozorem nebo pouZivaji zafizeni bezpe¢né
v souladu s ndvodem k poufZiti a rozuméji nebezpecim.
Upozornéni! Nezvedejte viko pfistroje, dokud voda vre.
Upozornéni! Pred varfenim vody zaviete viko
spotrebice. Tim se zabrani nasmérovani vodni pary na
rukojet zafizenf a stfikani vody na jiné ¢asti zafizeni.
Upozornéni! Zabrarte stfikani vody na zakladnu
napajeciho kabelu.

Kryt zafizeni se mlze béhem pouzivani zahrat a
potfebuje ¢as na vychladnuti.

Toto zafizeni je ur¢eno pro domaci pouZiti

Zajistéte, aby si déti se zafizenim nehraly.

PFed pouZzitim si prectéte cely ndvod, zejména pravidla
bezpecného pouzivani.

Pfed pfipojenim zafizeni do elektrické zasuvky se
ujistéte, Ze napéti v zasuvce odpovida napéti napajeciho
zdroje zarizeni. Konvici neumistujte pfimo pod zasuvku.
Zasuvka by méla byt umisténa v dosahu uZivatele.
Konvici pouZzivejte pouze k ohFevu vody, tedy k jejimu
ur¢enému Ucelu.

Konvici nezapinejte, kdyZz je naplnéna vodou nad
maximalni nebo pod minimalni Uroven. Pokud je
konvice preplnéna, vrouci voda mlze protéct. Konvici
nezapinejte bez vody.

Napajeci kabel nenavihcete.

Napajeci kabel by nemél volné viset ani se dotykat
horkych povrcha.

Zafizeni umistéte dale od jinych topnych zafizeni.
Neponofujte zafizeni do vody ani jinych tekutin. Ujistéte
se, Ze elektricka pFipojka konvice neni mokra.
Pozndmka! Nebezpeci popaleni! Nedotykejte se horkych
povrchd a davejte pozor, aby ze zafizeni neunikala para.
Zafizeni drzte pouze za rukojet.

Nezakryvejte zafizeni, kdyz je spuSténo nebo horké.
Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel, zda nenf
poskozen. Je-linapajeci kabel poSkozen, musijej vyménit
vyrobce, jeho autorizovany servis nebo kvalifikovana
osoba, aby se predeslo nebezpeci nebo zranéni.
Abyste predesli riziku poZaru nebo Urazu elektrickym
proudem, nevystavujte toto zafizeni desti ani vihkosti.
Zafizeni k pouZiti pouze uvnitf auta.

Zafizeni by se mélo pouZivat na rovném, stabilnim a
suchém povrchu, odolném vici vysokym teplotam.
Konvici pouZivejte pouze s originalni zastrc¢kou
poskytnutou vyrobcem.

Po pFevareni vody zkontrolujte, zda je konvice vypnuta.
Para unikajici b&hem vareni méa vysokou teplotu a mize
vas popalit.

PFi pouzivani budte opatrni.

Pokud zafizeni odevzdame treti osobé&, musime spolu s
nim predat i tento navod k obsluze.

Nenechavejte pfistroj bez dozoru, vypnéte jej vzdy, kdyz
jej nepouzivate nebo pred cisténim.

PFi odpojovani zastrcky ze zasuvky nikdy netahejte za
napajeci kabel, ale uchopte zastrcku a vytahnéte ji ze
zasuvky.

K pInéni zafizeni pouZivejte pouze studenou a cerstvou
vodu.

Jsou-li vnéjsi elektrické prvky konvice a zakladna
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zaplaveny vodou, pfed opétovnym zapnutim zafizeni je
dikladné osuste.

* Zafizeni nepouZzivejte, pokud vykazuje znamky
poskozeni spojovaciho kabelu nebo pokud zafizeni
spadlo na zem.

* Po pouziti vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky; a také v
pripadé jakékoli poruchy.

* Upozornéni! Pfi cisténi nebo provozu neponofujte
elektrické ¢asti spotfebice do vody nebo jinych tekutin.
Nikdy neumistujte pFistroj do blizkosti vody.

* Béhem vareni musi byt viko zavrené.

* Zarizeni neni urceno k ovladani externim casovacem
nebo systémem dalkového ovladani.

* Uschovejte si navod a pokud mozno i obal.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni - viz

¢ast LIKVIDACE v tomto navodu. Odpojte zafizeni od

napajeni

Pozor! Nebezpeci popaleni!

Otevrete obal a opatrné zafizeni vyjméte. Zkontroluj-
te, zda je souprava kompletni a neposkozena. Ujistéte
se, Ze plastové Casti nejsou prasklé a napajeci kabel
neni poSkozen. Pokud zjistite, Zze nékteré casti chybi
nebo jsou poskozeny, zafizeni nepouZzivejte a kontak-
tujte svého prodejce. Obaly uschovejte nebo zlikviduj-
te v souladu s mistnimi predpisy.
Pozor! Kvili bezpecnosti déti nenechavejte asti oba-
lu volné pristupné (igelitové sacky, kartonové krabice,
polystyren apod.).
. Odvinte dodany napajea kabel. Podstavec umisté-
te na suchy, rovny a stabilni povrch.
2. Naplite konvici Cistou vodou, ktera neprekracuje
maximalni kapacitu.
3. Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.
4. Pfed prvnim pouZzitim naplrite konvici ¢istou vodou
do maximalni kapacity a pfivedte ji k varu
5. Vodu vylijte a postup opakujte 2 - 4 krat.
Poznamka: PFi pInéni nebo doplfiovani vody by mél
byt pfistroj vzdy odpojen od sité. Je-li zakladna kon-
vice zaplavena vodou, miZe to zpUsobit Uraz elektric-
kym proudem

OPRAVA

V zafizeni nejsou zadné dily, které by mohl opravit uzi-
vatel. Neopravujte zafizeni sami. VZdy nechte opravit
odbornika.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit
vyrobce, servisni technik nebo vhodné kvalifikovana
osoba. Obalovy material je 100% recyklovatelny a je
oznacen symbolem recyklace. Obal zlikvidujte v soula-
du s mistnimi pfedpisy. Obalové materialy uchovavej-
te mimo dosah déti, protoZe jsou zdrojem nebezpedi.

CISTENi A UDRZBA

. Odpojte zafizeni od sité.

. PFi vafeni vody musi byt viko zaviené.

. Spravné a pravidelné Cisténi zajiStuje bezpecné po-
uzivani a prodluZuje Zivotnost zafizeni.

wN =
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Vystraha! Pred ciSténim a udrzbou zafizeni vypnéte,
odpojte od zdroje napajeni a nechte jej vychladnout,
abyste predesli urazu elektrickym proudem a popa-
lenindm. a) Prach odstrarte suchym hadfikem b) K
Cisténi hrubych necistot mlzete pouZit vihky hadfik a
neutralni Cistici prostredek.
Pozor! K cisténi nepouzivejte zadné silné chemické,
alkalické, abrazivni nebo dezinfekéni prostredky, pro-
toze mohou mit Skodlivy vliv na povrch zafizeni.
Pozor! Neponofujte zafizeni ani jeho zakladnu do
vody nebo jinych tekutin.
4. Odstrafiovani vodniho kamene
Pro odstranéni vodniho kamene uvnitf konvice a na
ohfrivaci pfipravte vodné-octovy roztok (1 dil octa na 2
dily vody). Potom nalijte do konvice a zahfejte, ale NE-
VARTE! Roztok nechte v konvici asi 1 hodinu, poté jej
vylijte, konvici zcela naplfite vodou a prevarte. Po vyliti
vody odstrante zbytkovy sediment vihkym hadfikem.
V pfipadé bohaté sedimentace ve vodé se doporucuje
CastéjSi odstranovani vodniho kamene. K odstrafiova-
ni vodniho kamene nepouZzivejte chemikalie urcené
do kavovart a Zehlicek.
Pozor! Frekvence odstranovani vodniho kamene zavi-
si na kvalité a typu pouzité vody.
1. Zafizeni by se mélo vycistit podle popisu a nechat
Uplné vyschnout. Zafizeni se doporucuje skladovat
v plvodnim obalu.
2. Pristroj vzdy skladujte na suchém, vétraném misté
mimo dosah déti.

PROHLASENI

Zafizeni bylo navrzeno, vyrobeno a uvedeno na trh v
souladu s pozadavky smérnice o elektromagnetické
kompatibilité, a proto ma vyrobek oznaceni CE a je
k nému vydano prohlaseni o shodé zpfistupnéné
regulatordm trhu.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

Nevyhazujte elektronické zafizeni spolu se
E standardnim domovnim odpadem. V souladu

s evropskou smérnici 2002/96 / ES o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ)
a jejim zaclenénim do vnitrostatniho prava musi byt
odpadni elektrické a elektronické zafizeni predmétem
oddéleného sbéru a recyklace. Odpadni zafizeni
mUzZe byt vraceny do elektronického sbérného mista,
ktera se podili na likvidaci zafizeni v souladu
s vnitrostatnim zadkonem o recyklaci a odpadech.

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

R?CHLOVAR'NI-’\ KANVICA DO AUTA (02175, 02176)
VYHRIEVANY HRNCEK DO AUTA (02177)

UCEL POUZITIA

Rychlovarna kanvica je urend na ohrev a varenie pit-
nej vody. Neda sa pouzit na ohrev inych tekutin alebo
potravin. DodrZiavanie pokynov je nevyhnutné pre
bezpecnu inStalaciu a pouzivanie zariadenia. Zariade-
nie je urcené na sukromné poutzitie.

TECHNICKE UDAJE

1. 02175 (Model C408) Napajanie 12V V; 150W Voda
MAX (maximalna) hladina 1000 ml Voda MIN (mini-
malna) hladina 200 ml

2.02176 (Model C408) 24V napéjanie; 300W Voda
MAX (maximalna) hladina 1000 ml Voda MIN (mini-
malna) hladina 200 ml

3.02177 (Model Z007A) 12V MAX hladina (max) vody
450 ml MIN hladina (minimum) vody 50 ml

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZ{VANIA

* Pristroj m6Zu pouZivat deti starSie ako 8 rokov, ak st pod
dozorom alebo pristroj pouZzivaju bezpecne v sulade s
navodom na pouZitie a rozumeju nebezpecenstvam.
Cistenie a Udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti,
pokial nie st starSie ako 8 rokov a nie st pod dohladom
dospelej osoby. Zariadenie a jeho napdjaci kabel
uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

* Zariadenie moZu pouzivat osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom sklsenosti a vedomosti
za predpokladu, Ze sU pod dozorom alebo pouZivaju
zariadenie bezpecne v stlade s ndvodom na pouZitie a
rozumeju nebezpecenstvam.

* Upozornenie! Nedvihajte veko pristroja, kym voda vrie.

* Upozornenie! Pred varenim vody zatvorte veko
spotrebica. Tym sa zabrani nasmerovaniu vodnej pary
na rukovat zariadenia a striekanou vody na iné casti
zariadenia.

* Upozornenie! Zabrarte striekanou vody na zakladiu
napéajacieho kébla.

* Kryt zariadenia sa moéZe pocas pouZivania zahriat a
potrebuje ¢as na vychladnutie.

* Toto zariadenie je ur¢ené na domace pouZzitie

* Zabezpecte, aby sa deti so zariadenim nehrali.

* Pred poufzitim si precitajte cely ndvod, najma pravidla
bezpecného pouZivania.

* Pred pripojenim zariadenia do elektrickej zasuvky
sa uistite, Ze napdtie v zasuvke zodpovedad napatiu
napdjacieho zdroja zariadenia. Kanvicu neumiestriujte
priamo pod z&suvku. Zasuvka by mala byt umiestnena
v dosahu pouZzivatela.

* Kanvicu pouZzivajte iba na ohrev vody, teda na jej uréeny
ucel.

* Kanvicu nezapinajte, ked je naplnend vodou nad



maximalnu alebo pod minimalnu droven. Ak je
kanvica preplnena, vriaca voda moze pretiect. Kanvicu
nezapinajte bez vody.

* Napajaci kabel nenavlhcite.

* Napdajaci kabel by nemal volne visiet ani sa dotykat
horucich povrchov.

* Zariadenie umiestnite dalej od inych vykurovacich
zariadeni.

* Neponarajte zariadenie do vody ani inych tekutin.
Uistite sa, Ze elektricka pripojka kanvice nie je mokra.

* Poznamka! Nebezpecenstvo popalenia! Nedotykaijte sa
horucich povrchov a davajte pozor, aby zo zariadenia
neunikala para. Zariadenie drzte iba za rukovat.

* Nezakryvajte zariadenie, ked je spustené alebo hortce.

* Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, ¢ nie je
poskodeny. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu
alebo zraneniu.

* Aby ste predisli riziku poZiaru alebo Urazu elektrickym
pradom, nevystavujte toto zariadenie dazdu ani
vlhkosti.

* Zariadenie na pouZitie len vo vnutri auta.

* Zariadenie by sa malo pouZivat na rovnom, stabilnom a
suchom povrchu, odolnom voci vysokym teplotam.

* Kanvicu pouZivajte iba s origindlnou zastrckou
poskytnutou vyrobcom.

* Po prevareni vody skontrolujte, ¢i je kanvica vypnuta.

* Paraunikajica pocas varenia ma vysoku teplotu a moze
vas popalit.

* Pri pouZivani budte opatrni.

* Ak zariadenie odovzdame tretej osobe, musime spolu s
nim odovzdat aj tento navod na obsluhu.

* Nenechdvajte pristroj bez dozoru, vypnite ho vzdy, ked

ho nepouzivate alebo pred ¢istenim.

* Pri odpajani zastrcky zo zasuvky nikdy netahajte za
napajaci kabel, ale uchopte zastr¢ku a vytiahnite ju zo
zasuvky.

* Na plnenie zariadenia pouZivajte iba studenu a Cerstvi
vodu.

* Ak su vonkajSie elektrické prvky kanvice a zakladna
zaplavené vodou, pred opatovnym zapnutim zariadenia
ich dokladne osuste.

* Zariadenie nepouZivajte, ak vykazuje znamky
poskodenia spojovacieho kabla alebo ak zariadenie
spadlo na zem.

* Po poufZiti vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky; a tiez v
pripade akejkolvek poruchy.

* Upozornenie! Pri Cisteni alebo prevadzke nepondrajte
elektrické Casti spotrebi¢a do vody alebo inych tekutin.
Nikdy neumiestriujte pristroj do blizkosti vody.

* Pocas varenia musi byt veko zatvorené.

* Zariadenie nie je urcené na ovladanie externym
casovacom alebo systémom dialkového ovladania.

* Uschovajte si navod a podla moZnosti aj obal.

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni -

pozrite si €ast LIKVIDACIA v tomto navode. Odpojte

zariadenie od napajania

Pozor! Nebezpecenstvo popaélenial

Otvorte obal a opatrne zariadenie vyberte. Skontro-

lujte, ¢i je suprava kompletna a neposkodena. Uistite

sa, ze plastové Casti nie suU prasknuté a napajaci kabel

P/N: 02175, 02176, 02177

nie je poSkodeny. Ak zistite, Ze niektoré Casti chybaju
alebo su poskodené, zariadenie nepouzivajte a kon-
taktujte svojho predajcu. Obaly uschovajte alebo zlik-
vidujte v stlade s miestnymi predpismi.

Pozor! Kvdli bezpecnosti deti nenechavajte casti oba-
lu volne pristupné (igelitové vrecka, karténové krabi-
ce, polystyrén a pod.).

1. Odvinte dodany napajaci kabel. Podstavec umiest-
nite na suchy, rovny a stabilny povrch.

2. Naplnte kanvicu Cistou vodou, ktord neprekracuje
maximalnu kapacitu.

3. Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky.

4. Pred prvym pouzitim naplrite kanvicu ¢istou vodou
do maximalnej kapacity a privedte ju do varu

5. Vodu vylejte a postup opakujte 2 - 4 krat.

Poznamka: Pri pineni alebo doplifiani vody by mal byt

pristroj vzdy odpojeny od siete. Ak je zakladna kanvice

zaplavena vodou, méze to spdsobit Uraz elektrickym

prudom

OPRAVA

V zariadeni nie su ziadne diely, ktoré by mohol opravit
pouzivatel. Neopravujte zariadenie sami. Vzdy nechaj-
te opravit odbornika.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit
vyrobca, servisny technik alebo vhodne kvalifikova-
nad osoba. Obalovy material je 100% recyklovatelny
a je oznaCeny symbolom recyklacie. Obal zlikvidujte
v sllade s miestnymi predpismi. Obalové materialy
uchovavajte mimo dosahu deti, pretoZe su zdrojom
nebezpecenstva.

CISTENIE A UDRZBA

1. Odpojte zariadenie od siete.

2. Privareni vody musi byt veko zatvorené.

3. Spravne a pravidelné ¢istenie zaistuje bezpecné po-
uzivanie a predlZuje Zivotnost zariadenia.

Vystraha! Pred cistenim a UdrZbou zariadenie vyp-

nite, odpojte od zdroja napdjania a nechajte ho vy-

chladnut, aby ste predisli Urazu elektrickym prudom a

popaleninam. a) Prach odstrante suchou handric¢kou

b) Na cistenie hrubych necistét mdzete pouzit vihkd

handri¢ku a neutralny Cistiaci prostriedok.

Pozor! Na Cistenie nepouZivajte Ziadne silné chemic-

ké, alkalické, abrazivne alebo dezinfek¢né prostried-

ky, pretoze mézu mat Skodlivy vplyv na povrch zaria-
denia.

Pozor! Neponarajte zariadenie ani jeho zakladriu do

vody alebo inych tekutin.

4. Odstranovanie vodného kamera. Na odstranenie
vodného kamena vo vnutri kanvice a na ohrieva-
Ci pripravte vodno-octovy roztok (1 diel octu na 2
diely vody). Potom nalejte do kanvice a zohrejte,
ale NEVARTE! Roztok nechajte v kanvici asi 1 ho-
dinu, potom ho vylejte, kanvicu Uplne naplite vo-
dou a prevarte. Po vyliati vody odstrante zvySkovy



sediment vlhkou handri¢kou. V pripade bohatej
sedimentacie vo vode sa odporuca CastejSie od-
strariovanie vodného kamena. Na odstrafnovanie
vodného kamefa nepouzivajte chemikalie urcené
do kavovarov a Zehliciek.

Pozor! Frekvencia odstranovania vodného kamena

zavisi od kvality a typu pouzitej vody.

1. Zariadenie by sa malo vycistit podla popisu a ne-
chat Uplne vyschnut. Zariadenie sa odporuca skla-
dovat v pévodnom obale.

2. Pristroj vzdy skladujte na suchom, vetranom mies-
te mimo dosahu deti.

VYHLASENIE

Zariadenie bolo navrhnuté, vyrobené a uvedené
na trh v sulade s poziadavkami smernice o
elektromagnetickej kompatibilite, a preto ma vyrobok
oznacenie CE a je k nemu vydané vyhlasenie o zhode
spristupnené reguladtorom trhu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Nevyhadzujte elektronické zariadenia spolu so

Standardnym domovym odpadom. V sulade
mmmm S europskou smernicou 2002/96 /ES o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
a jej zaclenenim do vnutroStatneho prava musia byt
odpadové elektrické a  elektronické  zariadenia
predmetom separovaného zberu a  recyklacie.
Odpadové zariadenie mobze byt vratené do
elektronického zberného miesta, ktoré sa podiela na
likvidacii zariadenia v sulade s vnutroStatnym
zakonom o recyklacii a odpade.

UA - KEPIBHMLTBO MO EKCNIYATALLIT

AB'[OMOBIHI:HI/II?I YAWHWK (02175, 02176)
YANHUK TEPMOKPY)KKA 3 NIAITPIBOM (02177)

BMKOPUCTAHHA 3A NPN3HAYEHHAM

ENeKTpUUYHUA YaliHUK MpU3HaYeHWn ANa Harpisy i
KUM'ATIHHA NUTHOT BOAW. BiH He MOXe BUKOPUCTOBY-
BaTUCA 19 HarpiBaHHSA iHWKMX PigMH abo NpoAyKTiB
XapyyBaHHS. JlOTPUMaHHS IHCTPYKLi HeobxigHO Ans
6e3rneyHoi yCTaHOBKW | BUKOPWUCTaHHSA MPUCTPOIO.
MpUCTPI NpU3HaYeHWn ANS NPUBATHOrO BUKOPU-
CTaHHS.

TEXHIYHA XAPAKTEPNCTUKA

1.02175 (Mogenb C408) axepeno xuBfieHHs 12V V;
150W piBeHb Makc (Makc.) Boga 1000 mn piBeHb XB
(MiHiManbHWMIA) Boaa 200 mMn

2.02176 (Mogenb C408) mxepeno XuBMeHHs 24V;
300W piBeHb Makc (Makc.) Bogn 1000 Ma piBeHb XB
(MiHiManbHMIA) BoAN 200 MA

. 02177 (Mogenb Z007A) 12V piseHb Makc (Makc.)

BoAa 450 mn1 piBeHb XB (MiHiManbHWi1) Boga 50 mn

NPABWJIA BESNEYHOIO BUKOPUCTAHHA

MpUCTpin MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU cTaplue 8
POKiB, AKLLIO BOHW NepebyBatoTb Mif HarnsAoM 6aTbkis
abo 6e3neyHO BUKOPUCTOBYIOTL MPUCTPIl BiANOBIAHO
[0 KepiBHMLTBA KOpUCTyBaYa i po3yMitoTb Hebesneky.
YneHHa Ta TexHiyHe o6cnyroByBaHHS Mpunagy He
NOBWHHI BUKOHYBaTUCS AiTbMU, AKLLO BOHW He cTaplLue
8 pokKiB i 3a/1MLLaTLCA 6e3 CNoCTepexXeHHs JoPoCinX.
TpumariTe NPUCTPIl | AOro LUHYP XUBNEHHSA Nojani Bij
AiTel y Bili Ao 8 pokis.

MpucTpin  MoXe BUKOPUCTOBYBaTMCS ocobamn 3
OBMEXEHOK 3paTHOCTI  $i3MYHOI, CeHcopHoi abo
ncuxiyHoi, i ocobu, 3 BIACYTHICTIO AOCBIAY i 3HaHb,
AKWO BOHM 3a/MWalTbCA  Nij  Harnsgom  abo
BUKOPUCTOBYIOTb MPUCTPOI 6e3neyHo BiAMOBIAHO A0
IHCTPYKUii 3 06CnyroByBaHHA i PO3yMmitoTb MOXAUBI
Hebesneku.

YBara! He nigHimalite KpuLiky npunagy, noku Boja
KNUNUTb.

YBara! lMepes KUMATIHHAM BOAM 3aKpUATe KPULLIKY
npunagy. Lle 3anobirae noTpannsiHHO BOAAHOI napwu
Ha PyKOATKY NPUCTPOI, MOTPANISHHSA BOAN Ha iHLWI
KOMMOHEHTU NPUCTPOIO.

YBara! YHuvKaiiTe MNOTparnisHHA BOAM B OCHOBY 3
mMepexeBuM Kabenem.

Kopnyc npuctpoto MoxXe HarpiBaTuca Mig  4yac
BVIKOPUCTaHHS | BUMarae 4acy /19 OXONOMKEeHHS.

Lle obnagHaHHA npusHayeHe Ana  NobyToBOro
BVIKOPUCTaHHS

CniakyiTe 3a TUM, W06 AiTW He rpanu 3 MPUCTPOEM.
Mepes BMKOPUCTaHHSIM MpoYnTariTe BCHO IHCTPYKLHO i,
30Kpema, Npasuia 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS.

Mepes nNiAKAOYEHHAM MPUCTPOKD O  MepexeBoil
po3eTkn nepekoHarTecs, WO 3HAaYeHHs Hanpyru B
po3eTui BIAMNOBIZAE 3HAYEHHIO Hanpyrn >XNUBNEHHS
npuctporo. He cTaBTe YalHWK MNpsamMo Mij poseTky.
lHI3A0 >XMBNEHHA MOBWHHO OyTW po3TalloBaHe B
MeXax AO0CAXHOCTI KOpUCTyBaya.

BukopurcToByliTe YaliHUK TiNbKW ANS KUM'ATIHHA BOAW,
TO6TO 3a NPU3HAYEHHSAM.

He BMWKaliTe 4aliHMK, HAMOBHEHWI BOAOK BULLE
MaKCUManbHOro abo HuXYe MiHIManbHOro piBHSA.
SKLLO YaHWK NepenoBHeHWI, 3 HbOro MOXe BUANTNCS
Kunasya Boga. He Bkatovarite yaiHuk 6e3 Boau.

He 3amouyiiTe mepexeBuii kabenb.

MepexeBuii LHYp He MOBWHeH BiNbHO 3BMCATL abo
TOPKaTUCA rapsaymx NoBEPXOHb.

MpnbepiTb  NpUCTPIA  Big iHWKWX  HarpiBalTbCS
MpuCTpOIB.

He 3aHyptoiiTe npunag y Body abo iHWI pignHn.
CniakyiTe 3a TUM, LLLO6 eNeKTpuYHe 3'ejHaHHA YaliHmKa
He 6yno BONOTMM.

YBara! Pusuk oniky! He TopkaiTecs [0 rapsymx
NoBEepPXOHb | CTexTe 3a Mapot, Lo BUXOAUTb 3
npuctpoto. Tpumarite NpUCTPIl TiNbKK 3a PyYKy.

He 3akpusaiiTe npunag, Noku BiH NpaLoe, byabTe
rapsunmMu.

PerynapHo nepesipsiiTe LLHYP XMBAEHHSA Ha HAsiBHICTb
NOLUKOAXEHb. AKLLO LUHYP XWUBAEHHSA NMOLUKOAXEHWA,



BiH MOBWHeH 6yTM  3aMiHeHWI  BUPOBHUKOM,
aBTOPV30BaHUM cepBiCHMM LieHTpoM abo
KBanidpikoBaHo 0C060t0, LWO6 YHUKHYTU Hebesneku
abo TpaBmMU.

* o6 yHVKHYTN noxexi abo ypaxeHHA enekTpUyHuM
CTPYMOM He niggasaiiTe npunaz Bnavey Jouly abo
Bonoru. 24.TIpUCTpiini  Tinbkn AN BUKOPUCTaHHSA
BCepeAuHi aBTOMObGINS.

* BukopucToByiiTe npwnag Ha PiBHINM, CTINKIA i cyxii
noBepxHi, CTIMKIN A0 BNANBY BUCOKUX TemnepaTyp.

* BukopuctoByiiTe 4YaliHUK TiNbK1W 3 OPUriHAaNbHOK
BWAENKOIO Bij BUPOOHMKa.

* [Micna 3akvnaHHA BOAM MepekoHalTecs, Wo YaHuK
BUMKHEHWIA.

*+ Tap, Wo BUXOANTb Mif Yac NPUroTyBaHHSA, MaE BUCOKY
Temnepartypy i pusumK oniky.

* ByabTe obepexHi Nig Yac BUKOPUCTaHHS.

* SKWO MK nepefaEMo NPUCTPIN TpeTii ocobi, mu
MOBUHHI nepejaTy Le KepiBHULTBO MO ekcrayaTauii
PasoM 3 HUM.

* He 3anuwarite npunag 6e3 Harnagy, BUMUKarnTe ioro
LLIOpa3sy, KoK BM MOro He BUKOPWUCTOBYETe, abo nepej
UYNLLEHHAM.

* Hikonn He TATHITb LWHYP XMBNEHHS, WO6 Big'egHaTH
BW/IKY Bifi PO3eTKW, 3aMiCTb LpbOro Bi3bMiTb BUJIKY i
BUTAMHITL 1 3 pO3eTKN.

* [lnAa HanoBHeHHA npunagy BUKOPUCTOBYNTE TiNbKu
XOJIOAHY i MpicHy BOAY.

* Y pasi notpannsiHHA BOAW Ha 30BHILUHI eNeKkTpUYHi
KOMMOHEHTW YaiiHuKa i nigcTaBy, Nepey BKAYEHHAM
npunagy B Mepexy petesbHO BUCYLLITE AOro.

* He BukopucTosyiite npunag, KO BiH Nokasye byab-
AKi 03HaKW MOLUKOJXEHHS 3'€AHYBanbHOro MpoBOAYy
ab0 AKLLOo Npunaz Bnas Ha nignory.

* 3aBXANBUTATHITE BU/KY 3 PO3ETKM NiCNS BUKOPUCTaHHS;
a TakoX y BMMaaky byab-aKoi HenpaBuibHOI po6oTu.

* YBara! He 3aHyptoliTe enekTpuuHi Agetani npunagy B
BOAy abo iHLWI pigMHL Npu YnLeHHi abo ekcnayaTawii.
Hikonn He TpumaiiTe npunaz nopyy 3 BOAOH.

* Mg 4ac NpuroTysaHHA KpuLLKa NOBUHHA BYTW 3aKpuTa.
* [puCcTpili He NpU3HaYeHUn Ans POBOTU 3 30BHILLHIM
TaliMepoM abo CMCTEMOIO AUCTAHLAHOIO KepyBaHHS.

* 36epeXiTb IHCTPYKLiO i, AKLLO MOX/IMBO, YakoBKy.

YTunisauiss enekTpuyHUX Ta eNeKTPOHHUX NpUcTpo-

iB-AMB. PO3AiN yTUNi3aLis B LibOMy MocCibHMKY. Big'ea-

HaliTe NpUCTPIl Bif AXepena XnBaeHHs

YBara! Pu3uk oniky!

Mo3HaueHHs1 maTepiany, 3 AKOro BUroTOB/IeHa yna-

KOBKa-KapToOH.

BiakpuinTe ynakoBky Ta 0bepexHO BUTArHITE npu-

CTpiit. MepekoHanTecs, Lo KoMMAeKTalis B NOpAAKy

i 6e3 nolkoKeHb. MNepekoHalTecs, WO NAacTLKOBI

feTani He TPIiCHYTI i MepexeBuii kabelb He MOLLKO-

[oKeHUI. SKLWo BU BUSBUTE, LLO AeTani BigcyTHi abo

MOLLKOZKEHI, He BWKOPWCTOBYTe mpunag, a 3B'd-

XiTbCa 3 NpogaBLeM. 36epiraliTe ynakoBky abo ytu-

ni3yinTe BIANOBIAHO A0 MiCLIEBUX MPaBUI.

YBara! na 6e3nekn giTein byab nacka, He 3anuLuarite

BiJIbHO AOCTYMHi YaCTUHW YNakoBKM (MJ1acTVKOBI na-

KeTn, Kopobku, niHonoAicTMpon i T.4.).

P/N: 02175, 02176, 02177

1. PO3ropHiTb MepexeBuin kabenb, O BXOAUTb B
KOMMIEKT MOCTaBKW. BCTaHOBITE OCHOBY Ha Cyxy,
MIOCKY i CTilKy MOBEPXHIO.

2. 3aM0BHIiTb YaiHNK YNCTOK BOZO, He MepeBuLLy-
UM MaKCUManbHy EMHICTb.

3. MigkntoyiTe MepexeBuiin kabenb 40 PO3eTKN.

4. Mepes nepLM BUKOPUCTaHHAM 3aroBHIiTb Yali-
HWK 4YMCTOK BOJOIO, WO He MepeBuLLyE MaKcu-
ManbHY EMHICTb, | #OBEAITb A0 KUMIHHA

5. Bunuiite Bogy i noBTOPITb 2-4 pasu.

MpumiTKa: NpucTpili 3aBXAN NOBUHEH BYTU BiAK/HO-

YeHWI Bij Mepexi Mpu 3arMoBHeHHi abo JojaBaHHI

BOAV. 3aTOM/IeHHA BOAOO MiACTaBW YalHMKa 3arpo-

XYE YPaKeHHAM eNleKTPUYHUM CTPYMOM

PEMOHT

MpucTpin He MicTUTb obcnyrosyBaHUx KopucTtysa-
yeMm fgeTaneii. He peMOHTyiTe NPUCTPIi CaMOCTIHO.
3aBXAu Jopy4aiiTe peMOHT npodecioHany.

SIKLLO MepexeBUi Kabenb MOLUKOAXEHWI, BiH NOBU-
HeH 6yTV 3aMiHeHW BMPOBHMKOM, TEXHIYHUM da-
xiBLem abo kBanidpikoBaHUM ¢axiBLeM. MakyBanbHi
Matepiann Ha 100% npugatHi ANg BUKOPUCTaHHA B
AKOCTI BTOPUHHOT CUPOBUHM | MO3Ha4YeHi CMBOJIOM
peuvpkynauii. YTunisauis ynakoBky MOBUMHHA 34ilC-
HIOBATMCA BIAMNOBIAHO O MICLLEBOro 3aKOHOAABCTBaA.
MaTepianu 3 ynakoBKM MOBUHHI ByTW 3axuLLeHri Bij
AiTei, OCKiNbKN BOHW € JkepenoM Hebesneku.

OYULLEEHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA

—_

. BUMKHITb NpucTpili Big Mepexi.

2. Mpw KNM'ATIHHI BOAM KPWLLKa MOBUHHA 6yTY 3aKpu-
Ta.

3. MpaBunbHe | perynspHe ounlleHHs 3abe3neuvye
6e3neKy BUKOPUCTaHHS | MPOJOBXYE TEPMIH C/TYX-
61 npucTpoto.

YBara! BUMKHITb NPUCTPIl, BUMKHITb Oro i gariTe

OMy OXONOHYTV Mepes OYULLEHHAM i 0bCnyrosy-

BaHHAM, LIO6 YHUKHYTU YPaXeHHS enekTpuyHuMm

CTPYMOM i OMiKiB. @) BUAANITb MW CYXOK TKaHWHOK

b) Ansa ounLeHHs Bennkmnx 3abpyaHeHb MOXHa BUKO-

pUCTOBYBaTW BONOTY TKaHWHY i HENTPaNAbHUA MUIO-

4nii 3aci6.

YBara! He BuKopucToByliTe ANS OYULLEHHS 6Yy/b-

AKNX CUNBHUX XIMIYHWUX, NY>XHWUX, abpasnBHUX abo

Ae3iHdikytounx 3aco6iB, Tak K BOHN MOXYTb 3aBAaTh

LLIKOAM NOBEPXHi Npunagy.

YBara! He 3aHyptolite npunag abo ocHOBY y BoAy abo

IHLWI piavHN.

4. BuganeHHs Hakuny Ans BUAANeHHs ocCija€ Bce-

peAvHi YaliHMKa i Ha HarpiBadi KaMeHt0 NpUroTynTe

PO34MH BOAM 3 OLTOM (1 YacTVHa ouTy Ha 2 YacTuHU

BOAW). Bunuiite noro noTiM B YaliHWK i HarpiinTe, ane

He KUM'ATiTe! 3anMLTe PO3UnH B YaliHUKY Npubams-

HO Ha 1 roAnHy, Nicns Yoro BUAWIATE NOro, HaMoBHITb

YaHUK BOAOHO | AOBeAiTb A0 KMMIHHS. [Ticns 3annBku

BOAV BUAANITb 3a/INLLIKN OCajy BONOrOK TKaHWHO.



Y pasi pAcHOro BUAiNEHHA 0cajy 3 BOAV PeKOMEHJY-
€TbCS biNbLL YacTe BUAANEHHS Hakuny. NS BujaneH-
HS HaKWNy He BUKOPWUCTOBYTE XiMiKaTy, NpU3HaYeHi
A1 KaBOBAPOK i MPaCcokK.

YBara! Yactota BUAANEHHA HaKWUMy 3anexunTb Bij

AKOCTI | TUMNY BUKOPUCTOBYBaHOI BOAN.

1. OunCTiTe MPUCTPINA, AK ONMCaHo, i AaliTe oMy MOB-
HiCTIO BMCOXHYTU. PekoMeHAyEeTbCA 36epirat npu-
Nnaj B OpPUriHanbHiIl ynakosLii.

2. 3aBXAu 36epiraliTe Npunaj B CyxoMy NpoBiTproBa-
HOMY MiCL}i, HeAOCTYMHOMY ANS AiTel.

(MUHUManbHbIN) Boabl 200 MA

. 02177 (Mogenb Z007A) 12V ypoBeHb Makc (Makc.)

BoAa 450 M1 YpoBeHb MUH (MUHVManbHBbIN) BoAa
50 mn

NPABWJIA BESONACHOTIO NCNOJIb3OBAHNA

[EKNAPALLIA

MpwcTpin CrpoeKToBaHo, BMFOTOB/IEHO Ta
npeAcTaBNeHO Ha PUHOK BIAMOBIAHO A0 BUMOT
[npexkTnBI WOA0 e/leKTPOMAarHiTHOI CyMiCHOCTI, TOMY
BMpi6 6yno nosHaueHo 3Hakom CE, i gns Hboro byna
BUZaHa Aeknapadis npo BignoBiAHICTb, L0 HaJaETLCA
KOHTPOJIOHOUIM OpraHam puHKy.

OXOPOHA HABKOJINLLUHbLOI'O CEPEAOBULLIA

He Bukngalite enekTpoHHe obnagHaHHS pasom

3 nobyTtoBMMK Bigxoaamu. BignosigHo Ao
mmm €Bponevicekoi Anpektmen 2002/96 / EC [Mpo

BiXOAM  EeneKTPUYHOro Ta  eneKTPOHHOro
obnagHaHHA Ta i BKIOYEHHS 40 HOPM HaLioHanbHOro
3aKOHOZABCTBa  efleKTpuUYHe Ta  e/leKTPOHHe
obnagHaHHA Ma€ byTu NigaaHo okpeMili yTunisaui Ta
BTOPWHHI nepepobui. BrkopnctaHe obnagHaHHA
TakoX Moxe 6yTn nosepHyTo Ao [lyHKTy 360py
eNeKTPOHHUX BIAXOAIB, AKWUIA 3AINCHIOE yTui3aLito
obnagHaHHA BifNOBIAHO A0 HaLiOHaNbHOrO 3aKOHY
npo yTui3aLito Ta BiAXOAM.

RU - PYKOBO/ACTBO MO 3KCIJTYATAL NN

AB'!:OMOBI/I.HI:HI:II?I YAWHWIK (02175, 02176)
YANHUK TEPMOKPY)XKA C MO40rPEBOM (02177)

MNCcnoJjib30BAHME NO HASHAYEHUIO

JNeKTPUYECKU YaHKK NpejHa3HayveH A1 Harpesa
1 KUMSAYEHUS MUTLEBOW BoAbl. OH He MOXEeT UCMOo/b-
30BaTbCs ANS HarpeBa APYrux XWAKOCTe unm npo-
JYKTOB nuTaHus. CobntogeHne NHCTPYKLMA Heobxo-
AMMO Anst 6e30MacHON yCTaHOBKM U UCMOb30BaHNS
YCTPOWCTBaA. YCTPOMCTBO MpejHasHayeHo Ans yacT-
HOrO MNCMO/b30BaHMISA.

TEXHNYECKUNE XAPAKTEPUCTUKUN

1.02175 (Mogenb C408) UCTOYHUK NUTaHUs 12V V;
150w ypoBeHb Makc (makc.) Boga 1000 mn Ypo-
BEHb MUH (MUHVMaNbHbIN) Boga 200 ma

2.02176 (Mogenb) WCTOYHWK NuTaHusa 24V; 300w
ypoBeHb Makc (Makc.) Bogbl 1000 ma YpoBeHb MUH

YCTPOMCTBO MOXeT MCNONAb30BaThCA AeTbMU CTaplue
8 neT, ecAn OHW HaxoAATcs Moj HabnwaeHvem
poauTeneli nan 6e30nacHO MCMONb3YHT YCTPOUCTBO
B COOTBETCTBMM C PyKOBOACTBOM MO/b30BaTeNs
MW MOHMMAT OMacHoCTb. YncTka K TexHuyeckoe
obcnyxumBaHe npubopa He AO/KHbI BbINOAHATLCA
AeTbMU, eC OHW He CTaplue 8 feT 1 ocTarTca bes
HabNogeHNa B3pOC/bIX. [lepXute YCTPOMCTBO U ero
LHYp NUTaHVSA Nojanblue OT jeTeil B Bo3pacTe 70 8
net.

YCTPOMCTBO  MOXET WCMoNb30BaTbCs  AMLAMU  C
OorpaHNYeHHON CNoCoBHOCTN PU3NYECKOI, CEHCOPHOA
VAN NCUXNYECKOW, 1 Nnua, C OTCYTCTBMEM OMbiTa 1
3HaHWIA, eCAN OHW OCTalTCA MO/ HabageHveM Uan
MCMNONb3YIT YCTpolcTBa 6€30MnacHo B COOTBETCTBUMN
C VHCTpyKUMel Mo O06CayXMBaHUIO W MNOHMMAaOT
BO3MOXHbI€ OMaCHOCTU.

BH1MaHMe! He nogHumarTe Kpbilwky npubopa, noka
BOJa KMMWT.

BHumaHuve! Tlepes KkunsveHWem BOAbl 3akpoiite
KPbILLKY Mpubopa. 3To npejoTspallaeT nonajgaHue
BO/AAHOrO Mapa Ha PyKOATKY YCTPOWCTBa, nonajaHune
BO/bl Ha Apyre KOMMNOHEHTbI yCTPONCTBa.

BHnMaHume! N36eralite nonajaHunsa BoAbl B OCHOBaHMe
C ceTeBbIM Kabenem.

Kopnyc ycTpoiicTBa MOXeT HarpesaTbCA BO Bpems
NCMNoNb30BaHNA 1 TpebyeT BpeMeHW A5 OXNaxAeHs.
3To obopyjoBaHMe npejHasHayeHo AnA 6bITOBOro
1CMNONb30BaHNA

Cneaute 3a TeM, UTObbI €TV He Urpanu C yCTPOCTBOM.
Mepea ncnonb30BaHMEM NPOUTUTE BCHO UHCTPYKLNIO 1,
B YaCTHOCTW, NpaBuaa 6e30MacHoro NCnoib30BaHNA.
Mepes NoAKOYEHNEM YCTPONCTBA K CeTeBOW po3eTke
ybeanTech, 4UTO 3HayeHWe HanpsXKeHWs B po3eTke
COOTBETCTBYET 3HAYEHMWIO HanpsXkeHWs NUTaHUS
ycTporicTBa. He cTaBbTe YalHWK NPAMO NOJ PO3eTKY.
[He340 NWUTaHWA JOMKHO 6blTb  PacronoXeHo B
npegjenax JocsraeMocT Nob3osaTens.

Mcnone3syriTe YaHWK TONBKO ANA KUNAYEHUS BOAbI, TO
€CTb M0 Ha3HaYeHWHo.

He BkatOYaiTe YalHWK, HAMNOJIHEHHbLIA BOZOW Bbllle
MaKCUMaNbHOIO WAW HUXEe MWUHUMANbHOIO YPOBHS.
Ecnn valiHMK nepenosiHeH, 13 Hero MoxeT BbIAUTLCA
KUNsiLLAsA BoAa. He BkAroUaiTe YaliHMK 6e3 BOAbl.

He 3amaumnBaiiTe ceTeBoin Kabenb.

CeTeBOl LUHYP He JO/XeH CBOBOAHO CBUCaTb WKW
KacaTbCa ropavmnx NoBepxHOCTeNn.

YbepuTe YCTPOWCTBO OT /ApPYrux HarpesaroLmxcs
YCTPOWCTB.

He norpyxaiite npnbop B BOAY WAV Apyrne XUAKOCTU.
Cneaute 3a TeM, UYTOObI 31eKTpUYECKOe COoeAnHeHne
yaliHvKa He BbI10 BAaXHbIM.

BHuMmaHMe! Puck oxora!l He npukacaintecb K ropaymm
NOBEPXHOCTAM W CAejuTe 3a NapoM, BbIXOAALMM U3
yCTporicTBa. [lepXxute yCTPOMCTBO TONLKO 3a PYUKy.



* He 3akpbiBalite npubop, noka oH paboTtaet, byabTe
ropAYNMU.

* PerynapHo nposepsaiTe LUHYp NUTaHWUS Ha Haandune
noBpexaeHnii. Ecan WHYp nuTaHus noBpexjeH,
OH JO/MKeH OblTb  3aMeHeH MNPOU3BOAMTENEM,
aBTOPW30BaHHbLIM  CEPBUCHBLIM LeHTpOM  unan
KBaMPULMPOBAHHBLIM ~ NIMLOM,  YTOBbl  M36exaTb
0MacHoOCTU MW TPaBMbl.

* BowusbexaHve noxapanunm nopaxeHuns asneKTpu4ecknm
TOKOM He nojseprariTe Npubop BO3AENCTBUIO AOXAS
nnn Bnaru. 24. YCTpomncTso TONbKO A9 NCMOb30BaHNA
BHYTPV aBTOMO6UNS.

* Mcnonb3yiiTe Nnpnbop Ha POBHOWA, YCTONUYNBOI 11 CyXOii
MOBEPXHOCTY, YCTONYMBON K BO3AENCTBUIO BbICOKNX
Temneparyp.

* Mcnonb3yiiTe YaliHWK TONbKO C OPUTMHANBHON BUKOWA
OT MPOU3BOANTENS.

* lMocne 3akunaHua BOAbI
BbIK/IHOYeH.

* [lap, BbIXOAALIWI BO Bpems MPUroToBNEHUSs, nMeeT
BbICOKYO TeMMnepaTypy 1 puUCcK 0Xora.

+ CobntogaliTe 0OCTOPOXXHOCTb BO BPEMSA UCMONb30BaHUS.

* Ecan Mbl nepegaem yCTPOMCTBO TpeTbemy MWLy, Mbl
JO/MKHBI NepeAaTh 3TO PyKOBO/ACTBO MO 3KCMayaTauun
BMeCTe C HUM.

* He octaBnsiite npnbop 6e3 NpucmMoTpa, BblktoyanTe
ero BCAKWI pas, Korja Bbl ero He WCMNosb3yeTe, Uan
nepej YnNCTKom.

* HukorgaHe TAHWTE LLIHYP NUTaHWS, YTOObI OTCORANHUTL
BW/KY OT PO3eTKW, BMECTO 3TOro BO3bMUTE BUAKY W
BbITaLLMTE ee 13 PO3eTKU.

* [lna  HanonHeHws npwubopa
XOJIOZHYIO U MPECHYI0 BOAY.

* Bcnyyae nonajaHns BoAbl Ha BHeLLHMe SneKTpuyeckmne
KOMMOHEHTbl  YallHMKa 1 OCHOBaHWe, nepej
BK/tOYeHVeM npubopa B ceTb TLWATENbHO BbICYLUWTE
ero.

* He ncnonb3sylite Npubop, ecn OH NoKasbiBaeT Kakue-
NGO  NpU3HaKM MOBPEXAEHUS  COAUHUTENLHOMO
npoBoZa NN ecam NpMGop ynan Ha non.

* Bcerpa BbITackuBalite BWAKY W3 pO3eTKM nocne
NCNONb30BaHWS; a Takke B  Caydae  nitoboi
HenpaBWabHO paboTsbl.

* BHumaHme! He norpyxariTe snektpuyeckve getanu
nprbopa B BOAY UAW APYrye XNUAKOCTU NPY YNCTKe Uan
3KcnayaTaumun. Hukorga He gepxuTte npubop psaom ¢
BOZOM.

* Bo Bpems npurotosneHnst Kpbilika AOKHa 6blTb
3aKpbITa.

* YCTpOWCTBO He npejHasHaveHo Ana  paboTtbl ¢
BHELLUHVM TaliMepoM WA CUCTEMOW AMNCTaHLMOHHOIO
ynpasneHus.

* CoxpaHuTe UHCTPYKLMIO 1, €CNN BO3MOXHO, YNaKoBKY.

YTunmsauma — 31eKTpUYeckux U 3/1eKTPOHHbIX

YCTPOWCTB-CM. pasgen yTuansaums B AaHHOM pyKo-

BoAcTBe. OTCoefMHUTe YCTPOMCTBO OT WCTOYHMKA

nuTaHua

BHunmaHume! Puck oxoral!

OTKpoOWiTe yNakoBKY 1 OCTOPOXHO BbITAHUTE YCTPOWA-

CTBO. Y6eaunTeCh, YTO KOMMAeKTaLus B nopsjke 1 6e3

noBpexAeHnn. YbeanTeck, 4To NNacTMKOBbIE feTanun

He TPecHyTbl 1 CeTeBOI kabenb He nospexaeH. Ecan

ybeamntecb, YTO YaliHUK

I/ICI'IO}'Ib3yIZTe TONBKO

P/N: 02175, 02176, 02177

Bbl OOHapyXuTe, 4YTO JeTann OTCYTCTBYIOT WAW MO-
BpeX/eHbl, He 1CMonb3ynTe Npubop, a CBAXUTECH C
nNpoAaBLOM. XpaHuTe ynakoBKy UAN yTUAN3NPYATE B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU NpaBUaaMU.

BHuMaHue! [ins 6e3onacHOCTM AeTeil Moxanyncra,
He ocTaBnsnTe CBOGOAHO AOCTYMHbIE YaCTX yMakoB-
K1 (nnacTukoBble MakeTbl, KOPOOKM, MeHOMOANCTU-
ponunT. 4.).

1. Pa3BepHuTe ceTeBOl kabenb, BXOAALUMIA B KOM-
MIeKT NOCTaBKU. YCTaHOBMTE OCHOBaHMeE Ha CyXyto,
MIOCKYH U YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

2. 3anonHUTe YaliHMK YNCTO BOAOW, He MpeBbillas
MaKCUMasbHYH eMKOCTb.

3. MogknoumnTe ceTeBOV Kabenb K po3eTke.

4. Nepey NepBbIM NCMO/b30BaHVEM 3aMoNHNUTE Yali-
HUK 4NCTOW BOAOWM, He MpeBbIllatoLLeil Makcu-
MaslbHYH eMKOCTb, 1 AOBEeANTE A0 KUMEHNS

5. BeineriTte Bogy 1 nosTopuTe 2-4 pasa.

MpumeyvaHmne: ycTpoicTBo BCeraa A0KHO bbITb OT-

K/IFOYEHO OT CeT Npu 3anoJIHeHUN UK JobaBnernn

BOJbl. 3aTOM/IeHNe BOZOM OCHOBAHUA YaliHVKa rpo-

31T NopaxeHVeM 31eKTpPUYeCcKIM TOKOM

PEMOHT

YCTPOICTBO He COAepXUT 06CayXMBaeMbIX MOAb30-
BaTeneMm Jetaneli. He pemMOHTUpyiTe YCTPOMCTBO
camocToaTensHo. Bcerga nopydaiite pemMoHT npo-
deccrnoHany.

Ecnun ceteBoli kabenb NoOBpeXAeH, OH JO/KeH bbITb
3aMeHeH 13roToBuTeNeM, TeXHUYeCcKUM creynani-
CTOM VAN KBaNUPULMPOBAHHBLIM  CMeLnanncTom.
YnakoBo4Hble MaTepuasnbl Ha 100 % npurogHbl Ans
NCMONb30BaHNA B KayecTBe BTOPUYHOrO ChbipbA U
NMoMeYeHbl CMMBOJIOM PeLMpKyNfuMn. YTUAn3aums
YNaKoBKM JO/MKHA OCYLLeCTBAATECA B COOTBETCTBUN
C MeCTHbIM 3aKoHOaTeNbcTBOM. MaTepuansl 13 yna-
KOBKW A0/XKHbI 6bIThb 3alLMLLeHbl OT AeTel, NOCKOob-
Ky OHV AABAAKOTCSH MCTOYHVKOM OMacHOCTH.

XPAHEHWVE N TPAHCMOPTUPOBKA

1. OTKNKOUMTE YCTPOMCTBO OT CETU.

2.2.TIpn KMNsaYeHU BOAbl KpbIWKa JO/MKHa ObiTh
3aKpbITa.

3. MpaBunbHasa 1 perynsipHas o4ncTka obecnevnsa-
eT 6e30MacHOCTb MCMO/b30BaHWSA U NPOAneBaeT
CPOK CNyx6bl YCTPONCTBA.

BHUMaHwue! BoikntounTe ycTpoicTBO, OTKOUNTE ero

1 fariTe eMy OCTbITb Mepej O4UCTKOM 1 0bCnyXunBa-

HMeMm, UTobbl N36exaTb NopPaxXeHWst 3NeKTPUYECKMM

TOKOM U1 OXOrOB. a) YAanuTe Mblb CyXON TKaHbO b)

ANIA OUNCTKM 60MbLLNX 3arPA3HEHNI MOXHO UCMONb-

30BaTb BMIaXHYy TKaHb W HenTpasbHOe Motollee

CpeacTBo.

BHumaHwue! He ncnonb3synte Ans 0UNCTKN KakUX-u-

60 CUBHbBIX XMMUYeCKUNX, LWeN0YHbIX, abpasrBHbIX

VIV A@3NHOULMPYIOLLINX CPeACTB, Tak Kak OHW MOryT



HaHeCcTV Bpej MOBepPXHOCTM nNpunbopa.

BHuMmaHume! He norpyxarite nprnbop nnn ocHoBaHve

B BOAY WV Apyrie XNAKOCTH.

4.YpaneHve Hak1Nu AN yAaneHNs OCefatoLLero BHy-

TPV YailHMKa 1 Ha HarpeBaTene KaMHs MpUroToebTe

pacTBOp BOAbI C ykcycoM (1 4acTb yKkcyca Ha 2 4acTu

BOAbI). Bbinerite ero 3atem B YaliHWK 1 HarpeiTe, HO

He kunsaTuTe! OcTaBbTe pacTBOP B YaliHMKe NprMep-

HO Ha 1 4ac, noc/ie Yero BbleliTe ero, HamoaHUTe

YaliHUK BOAOM W AoBeAuTe A0 kuneHus. MNocne 3a-

JIVIBKW BOJpI yAanuTe oCTaTky ocafka BNaxHOM TKa-

Hbto. B cnyyae obuabHOrO BblAeNeHUS Ocagka W3

BOAbl peKOMeHzyeTcs bosiee YacToe yjaneHve Haku-

nun. Ana yaaneHus HakuUnm He NCronb3yrTe XMMUKa-

Tbl, MPeAHa3Ha4YeHHble AN Kodpe MaLUVH 1 yTHOroB.

BHMMaHue! YacToTa yganeHnss HakuUnm 3aBUCUT OT

KayecTBa 1 TMMa UCNo/b3yeMoii BOAbI.

1. OuncTnTe yCTPOICTBO, Kak OMMcaHo, 1 JariTe emy
MOJIHOCTBIO BbICOXHYTb. PekomMeHayeTcs XpaHUTb
npubop B OPUTMHANBHOM yrakoBKe.

2. Bcerpa xpaHuTe nprnbop B CyxOM MpoBeTpuBae-
MOM MecTe, HeJOCTYMHOM ANst JeTel.

[AEKNAPALMA

YcTpoiicTeo CMpPOeKTMPOBaHo, N3roToBNEHO
M MpeACTaBNeHO Ha PbIHOK B COOTBETCTBUM C
Tpe6oBaHUAMUN [IMPeKTVBbLI MO 31eKTPOMarHUTHOIA
COBMECTVMOCTW, MO3TOMY M3Aenvie 6bl10 MoMeYeHo
3Hakom CE, 1 Anst Hero 6bina BblgaHa Aeknapauys o
COOTBETCTBUW, MPeAocTaBasemMast KOHTPOAVPYHOLLMM
opraHam pbiHKa.

OXPAHA OKPY)XAIOLLLE CPE/bI

He BbIbpackiBaliTe 31eKTPOHHOE 060pyAOBaHVe

BMecCTe € 6bITOBbIMIN OTXOAamu. B cooTBeTCTBMM
mmmm C eBponerickoi Jupektnsoint 2002/96/EC 06

OTXOAax 3NeKTPUYECKOro U  3NeKTPOHHOro
obopyoBaHMS U ee BK/IOYEHVWS B HOPMbI
HaLMOHaNbHOro 3akoHOAATeNbCTBa 3/eKTpuyeckoe
N 3NeKTPOHHOe 060pyAOBaHMEe JO/MKHO  6biTb
NOABEPrHYTO OTAENbHOM YTUAM3aLUN U BTOPUYHOI
nepepabotke. lcnonb3oBaHHOe  0b6OpyAOBaHMe
Takxke MOXeT 6biTb BO3BpalleHO B MyHKT c6opa
3NEeKTPOHHbIX OTXOAOB, KOTOPbIV — OCyLlecTBAseT
yTUAM3aumio 0bopyaoBaHMS B COOTBETCTBUW C
HaLMOHaIbHBIM 3aKOHOM 06 YTUAN3aLMN 1N OTXOAaX.

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

BPAZTHPAZ NEPOY (02175, 02176)
OEPMAINOMENH KOYTIA AYTOKINHTOY (02177)

XPHZIMOMOIHZTE TO MPOION A TO =KOMO
NOY KATAZKEYAZTHKE

O Bpaotrpag poopidetal yLa to {éotapa kat To Bpa-
opd méoLpou vepou. Aev pmopel va xpnotporotnBet
yla tn Béppavon GAAWV UypWV | TPOPipWV. AKOAOU-
Brjote TG 08nyleg yLa TNV AC0WaAr €YKATAOTAON Kal
XPron tng oUoKeUNG. H cuokeur] Tipoopiletal yia L&L-
WTLKNA XprRon.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

-

. 02175 (Model C408) Tpowo&oaia 12V V; 150W - Mé-
yLoTn XWPNTKOTNTA (Max) vepol 1000 ml - EAGXL-
oTN XWPNTKOTNTA (Minimum) vepou 200 ml

2. 02176 (Model C408) Tpowodoaoia 24V 300W - MéyL-

0TN XWpPNTKOTNTA (Max) vepol 1000 ml - EAdyLotn
XwpnukoTnTa (minimum) vepou 200 ml

3. 02177 (Model Z007A) Tpowodooia 12V - Méylotn

Xwpnukotnta (max) vepou 450 ml - EAGxLotn XW-

pntkdTNTa (Minimum) vepou 50 ml

KANONEZ AZ®AANEIAZ

* H ouokeury pmopel va xpnotpormonBel amd masla
peyaoAUtepa Twv 8 €Twv, €av Bplokovtal umd tnv
eTMBAeYN evAka i va xpnotporoinBel pe acpdiela
olpPWva pe TG o8nyleg Xpriong KATavowvtag Toug
KwdUvoug. O KaBaplopog Kal n ouvtrpnon tng Sev
TIPETELVA YIVETAL ATIO TTALSLA EKTOG EQV Elval peyalUtepa
TwV 8 €TWV Kat Bpiokovtat uto TtV eniBAePn eVAALKa.
Kpatrote tn ouokeur Kat TNV KAAWSLWON TNG HakpLa
amo TatsLd KATwW TWV 8 ETWV.

* H ouokeur pmopel va xpnotporonBel amod dtopa
HE MELWPEVEG (PUOLKEG, QLOBNTAPLEG 1) TIVEUPATLKEC
LKavOTNTEG, N XwWpPLIg EPTIELpla KAl yvwon apkel va elvat
uTtd TNV eniBAeYn Lkavou atoépou f va xpnotpoTotnBet
e aopdlela oUPwva PE TG 0dnyieg xpriong
KATAVOWVTAG TOUG KLVSUVOUG.

* Mpoegtdomoinon! Mnv QVACNKWVETE TO KATIAKL TNG
OUOKEUNG 0Tav To vepd Bpadel.

* MMpoetdomoinon! KAelote TO KATAKL TNG OUOKEUNG
TPV BpAocete vepd. AUTO ATIOTPETIEL TOV ATHO OTO va
KateUBLVBEL 0TO XEPOUAL, TILTO\WVTAG TA PEPN TNG.

¢ MMpoegtdomoinon! Aroguyete va BpéEete Tn Bdon Kal To
KAAWSLO TNG OCUOKEUNG.

* H Bdon tng ouokeung pmopel va leotabel katd tn
AeLtoupyla Kat xpetadetat Xpdvo yLa va KpUWOEL.

* H ouokeur) poopiletal yla olKLakn xpron.

* Ta mawdla mpémel va Bplokovtal umo emiPAedn yla va
Slacpallotel 6Tl Sev Ba Ttat{ouv PE TN CUOKEUN.

* AlaBdoTte OAO TO EyXELPLSLO TIPLY TN XPrON KAL ELSIKA TLG
o8nyleg aopaheiac.

* Mpw OUVEECETE TN OUOKEUR OTNV TPOoWYodooia,
BeBawwbeite OTL N T@oN NG TPLdag aVTLOTOLKEL OTNV



tdon €L0680U TNG CUOKEUNG. Mnv TomoBetroeTe TO
Bpaotrpa akptBwg katw amd mpila. H mpila mpémnel va
Bploketal og andotacn aro to xpnotn.
Xpnotyorotiote to Bpactripa pdévo ya va Bpdoete
VEPO, SNAASK YL TO OKOTIO TIOU KATAOKEUAOTNKE.

Mnv Bétete og AeLtoupyia Tov Bpactr)pa evw XEL VEPO
Mavw amd v évdelfn péyLoTNG XWPNTKOTNTAG, N
KATW aro tnv EvSeLEn eAAXLOTNG XWPNTIKOTNTAG. EGv 0
Bpaotrpag £xeL TIEPLOCOTEPO VEPO, TO BPAOTO vepd Ba
uttepxeNloeL. Mnv Bétete oe Asttoupyia tov Bpaotrpa
asdeto..

Mnv Bpéxete To KaAwsLo tpopodoaiag.

To koAwdlo tpowodooiag Sev TPEMEL va KpEpeTal
eNeUBEPO ) va aKoUPTIAEL JEOTEG ETTLPAVELEG.
TOTIOBETAOTE TN CUOKEUN HaKPLA amd GANeG (e0TEG
OUOKEUEC,.

Mn BubBilete tn ocuokeurp oto vepd 1 GAa uypd.
BeBatwbeite OTL Ta NAEKTPLKA PEPN TNG CUOKELNG elvat
oteyva.

Mpoooxn: Kivéuvog eykavpatog! Mnv ayyilete Tig
{€0TEG EMUPAVELEG KAL TIPOOEETE TOV ATHO TIoU Byaivel
amd T ouoKeur. Kpatrjote Tn GUOKEUN POVOo ard To
XEPOUAL.

Mnv KaAUTITETE T CUOKEUN Otav Asttoupyel 1 eivat
Leoth.

EAéyxete TO KAAWSLO TPOWOSOOIAG TOKTKA yla
@Bopég. EAv To KaAWSLO elvar @Bapuévo, TIpEMEL
va  avukataotabel amd  TOV  KATAOKELAOoTH, €va
efouoloSotnuévo  ouvepyeio 1 amd  KATOLOV
a8eL080TNUEVO TEXVLKO yla TNV amo@uyr {nutdg n
TpaupatiopoU.

Ma v amoguyr] nAektpomAnglag, pnv ekBETETE T
OUOKEUN 0Tn Bpoxn i tnv uypaotia.

H ouokeur lvat yla xprion povo péoa oto dxnua.
XPNOLUOTIOLAOTE TN GUOKEUN O€ pia emimedn, otabepr
Kal OTeyV EMUPAVELA TTIOU PTIOPEL va avtégel uPnAég
Beppokpaotec.

Xpnotyorotiote to Bpactripa pévo pe to auBevtikd
KAAWSLO TPOPOS0Ciag TOU KATACKEUAOTH.

BeBalwbeite 6Tt 0 Bpaotripag elvat amevepyoToLnpévog
Hetd T xpron.

O atpdg Katd tn Stapkela Bpacpou, £xeL TIOAU UPNAR
Beppokpacia kat pmopetl va pokaléoeL eykavpata.
Mpoooyr katd tn xprion.

Edv Saveloete tn ouokeur) oe KAToLov GO Xproth,
TIPETIEL VA TOU SWOETE KAL TLG 08NYyLeg Xpriong.

Mnv a@rVete tn cuoKeun xwpLig emiBAedn. ZRrote TNV
otav Sev TN XPnOLUOTIOLELTE i} TIpLY amod Tov kabBaplopd
™me.

Moté pnv tpaBdte to kaAwdlo yia va Bydiete tnv
mpida. Midote To LG Kat BydAte tnv Tipila pe ac@dahela.
Xpnotyoroteite povo @pEcko Kat Kpuo vepd yla va
YEULOETE TN CUOKEUN.

Edv yuBel vepd ota €EwTeplkd NAEKTPLKA pépn TG
OUOKEUNG Kat T BAon, okouTtloTe KaAd TipLv T Béoete
o€ AeLtoupyia.

Mn XPNOLUOTIOLELTE T OUOKEUN €AV €XEL ONUASLa
{nULAG 0To KAAWSLO 1) €XEL TIECEL OTO TTATWHA.

Mévta va tnv Byddete and tnv mipila petd tn xprion, Kat
o€ TIEPLTTWON TPORAAHATOG KATd T Aettoupytia.
MpoetSomoinon! Mnv BpéXETe Ta NAEKTPLKA HEPN TNG
OUOKEUNG Katd tov KabapLopo fy katd tn xpron. Moté
TNV KPATATE TN CUOKEUN KOVTA OF VEPO.

P/N: 02175, 02176, 02177

+ To KamakL TPETEL va elval KAELOTO Katd Tn SLapKeLa
Bpaopou.

* H ouokeur| Sev €xeL oxeSlaotel yla Tn XpAon HE
€EWTEPLKO XPOVOPETPO 1} TNAEXELPLOUO.

* Edv elvat Suvatd, kpatfiote TG odnyleq kat T
OUOKEUAOLA TNG CUOKEUNG.

Ma tnv amoppudhn NAEKTPLKWVY KAl NAEKTPOVLKWY GU-

oKeLWV, SLapaocte To KepdAato AMOPPIWH autoul tou

eyXELPLELOU. ATTOCUVSEDTE T CUCKEUN aTtd To pevpa.

Mpocoxn! Kivsuvog eykavpatog!

Avol&te Tn cuokevaoia Kal aQaLpECTE TIPOCEKTLKA TN

OUOKeUN. EAéyETe OTL TO OET elval OAOKANPWHEVO Kal

XWpLg {nULEG. BeBalwbelte OTL Ta MAACTIKG PEPN SevV

elval omaopéva kat to kaAwslo tpoywodootiag slvat

abikto. EQv Bpeite omolodnmote pépog va AelTeL i va

€XEL {NULG, PN XPNOLUOTIOLAOETE T CUCKEUN KAl ETIL-

KOLVWVNOTE e Tov IwANTH. Kpatriote tn cuckeuacia

1 amopplyte TNV cUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG Kavo-

VLOpOUG.

Mpocoxn! Ma tnv dc@alela Twy TIALsLWY, Unv agn-

VETE ENeVBEPA PEPN TNG CUOKeEUAoLag (TTAAOTLKEG Oa-

KOUAEG, XaPTOKOUTQ, PEALLON KATY).

1. ZeTUAETE To KaAWSLO Tpoodoaoiag. BaAte tn Bdaon
O€ pLa OTeyVn, €TILTESN Kal 0Tabepr) emupavela

2. Feplote to Bpaotripa pe kKaBapd vepod péxpL To on-
pelo TNG PEyLOTNG XWPNTIKOTNTAG.

3. BdAte tn ouokeur otn mplla.

4. Mpv TV TIpWTN Xpron, yepiote to Bpaotripa pe
KaBapo vepd péxpL To onpelo TNG péylotng xwpn-
TIKOTNTAG Kal BPAoTE To.

5. ASELAOTE TO VEPO Kal EMAVOAGRBETE 2-4 POPEG.

Znpeiwon: H ouokeur TipEmel avta va elvat ektdg

Tpidag otav yepilete 1 aSeLAlETE TO VEPO. TUPTIANPW-

vovTag vepd TAvw amod tn BAcn TG CUCKEUNG, PTIOpPEL

va 08nynoeL og nAektpomAngia.

EMIZKEYH

AUTH) N CUOKEUN TIEPLEXEL PEPN TTOU &€V PTTopoUV va
ETLOKEVAOTOVV amod To XPHoTn. Mnv emokevdlete
povol oag tn cuokeur. Mavta va ylvetat n eMoKeur
ard eL8LKO TeEXVLKO. Edv To KahwdLo tpopodoaotag exet
{nuLd, TTPETEL va avtikataotabel amd Tov Kataokeua-
ot fj amd adeLoS0TNPEVO TEXVLKO. Ta UALKAE CUCKELQ-
otag etvat 100 % QaVaKUKAWOLA KL PEPOUV CXETLKN
ofjpavon. Aropplte tn cuokeuaoia TnG CUCKEUNG
oUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG Kavoviopoug. Kpatrjote
Ta pEPN ouokeuaotiag pakpLd armo matdid Kabwg pro-
pet va tvat tnyr) kwuvou.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

1. ATIOOUVSEDTE T CUOKEUT aTtd To pevpa.

2. To KamaKL TIPETEL Va lvat KAELOTO Katd to Bpacpd
Tou vepou.

3.0 owotdg KAl TAKTLKOG KaBaplopdg e§aopalidet
TNV a0@aAr] xprion Kat eMpnKOVeL Tn {wry tng ou-
OKEUNG.



Mpogldomoinon! ZBrioTe T CUOKEUN, AMOCUVEEDTE

TN amod To peUPA KAl AProTE TNV Va KPUWOEL TIPLV Ee-

KWWAOTE Tov KaBaplopod fj Tn ouvtrpnon g yla tnv

amouyr NAEKTPOTANELAG KAl EYKAUPATWY. a) A@at-

PEOTE TN OKOVN HE éva oTeyvo Tavi. B) MNa mepLooote-

pN BpwLd, pmopelte va XpnOLHOTIOLOETE éva VWTIO

Tiavl Kat ouSETePO KABAPLOTLKO.

Mpoooxn! Mn xpnoLloToLElTE LoXUPA XNHLKE, alka-

AKG, OTABWTLKA 1) ATIOAUPAVTIKA UALKA yla Tov Ka-

Baplopd ylatl evéexetal va BAAYouv TNV eMupaveld

TNG CUOKEUNG.

Mpoooxn: Mn Bubilete tn ouokeun 1 tn Bacn tng

0TO VEPO 1N GAAa LYpA.

4. Ta va agatpéoete ta dhata amd To Bpactrpa Kat

TO BEPHOG, TIPOETOLPACTE éva SLGAUPA Ao VEPO Kal

EUSL(1 YEPOG ELSL KaL 2 PEPN vePD). KatoTiy adeldote

TO 0To Bpaoctrpa Kat {EoTAVETE T0, AAAG MH TO BPA-

SETE! Apriote To SLGAupa 0To Bpaoctrpa yLa TepLiou

1 wpa Kat Katomv aSeldote To, yepiote To Bpaoth-

pa Y vePO Kal Bpaote To. APoU aSELATETE TO VEPO,

aPaLPEDTE TUXOV UTIOAElpPaTa Pe éva vwrto Tavi. L€
mepimTwon TMoMwY cAdtwy, cuviotdtal n a@oAd-

TWON Tou vepol Og TAKTA Xpovikd Slactripata. Mn

XPNOLHUOTIOLELTE XNMULKA OXESLAOUEVA YLO OUOKEUEG

espresso 1 atpooiSepa yla tnv apaipeon twy ald-

Twv.

Znpeiwon: H ouxvotnta tng apaldtwong sEaptatat

amoé TNV ToLdTNTA Kal Tov TUTIo VEPOU TIOU XPNoLHo-

TIoLELTaL.

1. Kabaplote tn ouoKeur OTwG TEPLYPAPETAL Kal
aPrOTE TNV VA OTEYVWOEL TTARPWG. Mpotelvetal va
amoBnKeVETE T GUOKEUN OTNV apXLKH TG CUOKEL-
aola.

2. Ndvta va amoBbnkeVETE TN CUOKEUN O€ OTEYVO Kal
aepL{OPEVO XWPO, HaKpLA amo TatsLd.

AHAQZH

H ouokeur| éxeL OYeSLOOTEl, KATAOKEUOOTEL Kal
TomoBetnBel oTNV ayopd cUPPWVA PIE TLG OTIALTAOELG
™G odnytag EMC kat wg ek ToUTou To Tpoldv Slabétel
onpavon CE kat £xeL ek§00el SAwaon cUPPOPPWONG,
n omola elval SLabéoLpn otLg UTINPEGieg EAEyXOU TNG
ayopas.

MPOZTAZIA TOY MEPIBAAAONTOZ

Mnv amoppiTTeTE TOV NAEKTPOVIKO €EOTIALOHO

padl e ta uttdAoLta oLkLakd amoppippata. Kat
mmmm £(appoyn tng Eupwraiknig O8nytlag 2002/96/EC

yld Ta NAEKTPLKA Kal NAEKTPOVIKA amopAnta
(AHHE) kat tnv evowpdtwon oto €Bvikd Sikato, ta
amoPANTa NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVLKOU EEOTIALOHOU
TIPETEL VA UTIOKEWVTAL OF EEXWPLOTH CUANOYH Kat
avakUKAwan. O Tpog andppudn €EOTALOPOG PTTOPEL
va TapadoBel oe onuelo CUANOYNG NAEKTPLKWY Kat
NAEKTPOVIKWY  ATTOPPLHPATWY, OUHQWVA HPE TOV
€KAOTOTE €BVLKO VOHO OXETLKA PE TNV aVaKUKAWGON
OXETLKWY aTTORAATWV.



